RP 146/2025 rd

Regeringens proposition till riksdagen med forslag till lag om findring av lagen om frimjande
av integration

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition foreslas det att lagen om fridmjande av integration &ndras. I lagen behover
det goras vissa korrigeringar som hanfor sig till fordldrade laghénvisningar och som fortydligar
myndigheternas verksamhet.

I'lagen om frimjande av integration foreskrivs det om sluttestningen av sprakkunskaperna inom
integrationsutbildningen. Det ska foreskrivas noggrannare &n for nérvarande om
Utbildningsstyrelsens roll och behandlingen av personuppgifter vid sluttestningen. Det foreslas
ocksa att det infors nya rittigheter att fa information i synnerhet i friga om uppfdljningen av
integrationsfraimjandet och den kunskapsbaserade ledningen samt anvisandet till kommuner.

En dndring av teknisk natur hanfor sig till lagen om &ndring av lagen om grundldggande
utbildning, som trddde i kraft den 1 augusti 2025 och som giller stodatgdrder inom den
grundldggande utbildningen. Enligt lagen om frimjande av integration betalas erséttning till
kommuner till exempel for kostnader for sadant sarskilt stod som inom den grundldggande
utbildningen tillhandahalls barn som fér internationellt skydd. En laghidnvisning ska dndras sa
att den motsvarar den éndrade lagen om grundldggande utbildning i syfte att bevara nuldget. I
en bestimmelse om forutsdttningarna for betalning av erséttning saknas dessutom behovliga
hiinvisningar till hilso- och sjukvardsmyndigheten i landskapet Aland. De fGreslagna
andringarna ar huvudsakligen av teknisk natur och innebér frimst en forfattningséversyn.

Lagen avses trida i kraft den 1 januari 2026.
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MOTIVERING
1 Bakgrund och beredning

Beredningen av regeringens proposition har inletts pé initiativ av myndigheterna. I lagen om
frimjande av integration (681/2023, nedan integrationslagen) foreskrivs om
integrationsutbildning och den sluttestning av sprakkunskaper som ingér i den. Myndigheten
som ansvarar for att utveckla sluttestningen av sprakkunskaper inom integrationsutbildningen,
Utbildningsstyrelsen, har 1 sitt verkstdllande observerat att det 4ven pa lagniva finns ett behov
av att fortydliga Utbildningsstyrelsens roll och behandlingen av personuppgifter i anslutning till
sluttestningen. 1 integrationslagen foreskrivs ocksd om kundinformationssystemet for
integration samt om rétten att fa information enligt de uppgifter som foreskrivs i lagen. Nérings-,
trafik- och miljocentralernas utvecklings- och forvaltningscenter, som till foljd av reformen av
statens regionforvaltning frdn och med den 1 januari 2026 heter Sysselséttnings-, utvecklings-
och forvaltningscentret (nedan utvecklings- och forvaltningscentret), har i samband med
utvecklingen av kundinformationssystemet identifierat nya behov av ritt till information i
synnerhet i anslutning till uppfoljningen av integrationen och den kunskapsbaserade ledningen
samt upprétthallandet av det riksomfattande kundinformationssystemet for integration, och har
lagt fram forslag pa behov av dndringar i lagstiftningen. Nirings-, trafik- och miljocentralen
(nedan NTM-centralen) fattar beslut om erséttningar for specialkostnader som betalas till
kommunerna med stdd av integrationslagen, till exempel kostnader for sérskilt stod inom den
grundldggande utbildningen till barn som far internationellt skydd. Pa initiativ av denna
verkstéllande myndighet framkom ett behov av att granska &ndringen av integrationslagen till
foljd av éndringen av lagen om grundldggande utbildning (628/1998, dndrad genom lag
1090/2024). Till foljd av reformen av statens regionforvaltning omorganiseras NTM-
centralerna till livskraftscentraler fran och med den 1 januari 2026. I denna proposition hénvisas
till NTM-centralerna i de punkter som géller nuldget och till livskraftscentralerna i de punkter
som giller den reglering som foreslds 1 propositionen. Dessutom har arbets- och
ndringsministeriet konstaterat att det finns andra behov av forfattningstekniska éndringar i
integrationslagen, och dessa genomfors genom denna proposition.

Propositionen har beretts vid arbets- och néringsministeriet. Under varen och sommaren 2025
har propositionen till relevanta delar diskuterats med foretrddare for undervisnings- och
kulturministeriet, Utbildningsstyrelsen, utvecklings- och forvaltningscentret, NTM-centralerna
samt landskapet Aland.

Utkastet till proposition var pa remiss under tiden 18 juni—31 juli 2025. Ett samrédsforfarande
enligt 11 § i kommunallagen (410/2015) har forts om regeringens proposition och drendet
behandlades i delegationen for kommunal ekonomi och férvaltning den 16 september 2025.

Forslaget till proposition har granskats av laggranskningen vid justitieministeriet.

Beredningsunderlaget  till  propositionen finns i den offentliga tjinsten pa
https://valtioneuvosto.fi/sv/projekt med identifieringskoden TEM057:00/2025.
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2 Nuléige och bedomning av nulédget

2.1 Utbildningsstyrelsens roll i sluttestningen av sprakkunskaper inom
integrationsutbildningen

Riksdagen har i sin skrivelse! om hur integrationen fungerar forutsatt att man i enlighet med
revisionsutskottets ~ betdnkande? lagger till  sluttestning av  sprdkkunskaper i
integrationsutbildningen. Andringen har genomforts genom lagen om frdmjande av integration
(681/2023). Enligt 13 § i lagen ska kommunen ska ordna ett integrationsprogram som bland
annat ska innehalla ovan ndmnda sluttestning av sprakkunskaperna. Enligt 26 § i lagen
faststéller Utbildningsstyrelsen ldroplansgrunderna for integrationsutbildningen for vuxna
invandrare och bestdmmer hur sluttestningen av sprékkunskaper i finska och svenska ska
genomforas. I motiveringen till regeringens proposition med forslag till lag (regeringens
proposition till riksdagen med forslag till lag om fradmjande av integration och till lagar som har
samband med den, RP 208/2022 rd) konstateras att Utbildningsstyrelsen ska foreskrivas ansvar
for att pa riksnivd utveckla och uppritthalla sluttestningen av sprakkunskaper i
integrationsutbildningen. Utbildningsstyrelsen har ocksd beviljats finansiering for att
genomfora uppgiften. I motiveringarna till regeringens proposition (RP 208/2022 rd) beskrivs
hur betalningen av utvecklingen av systemet, cirka 500 000 euro, gors fran den existerande
statliga finansieringen av frdmjandet av integration. Den arliga underhalls- och
utvecklingskostnaden ar cirka 300 000—400 000 euro, vilket dven ticker Utbildningsstyrelsens
personalresurser. I rambeslutet for 2023-2025 beviljades 400 000 euro per ar som permanent
finansiering for underhalls- och utvecklingskostnaderna frén och med 2025, och i den justerade
ramen for 2025-2028 har finansieringen dverforts till undervisnings- och kulturministeriets
moment Utbildningsstyrelsens omkostnader.

Utbildningsstyrelsen har under 2023-2025 utvecklat sluttestningen av sprakkunskaperna och
skaffat en serviceproducent som bygger upp en plattform pa vilken testet tekniskt genomfors.
Utbildningsstyrelsen har dock framfort att det for tydlighetens skull finns skil att pa lagniva
foreskriva om dess uppgift att utveckla och uppritthalla systemet for sluttestningen. Dessutom
har det i samband med utvecklandet av sluttestningen av sprdkkunskaperna framkommit behov
av att pa lagniva fortydliga behandlingen av personuppgifter i anslutning till testningen och i
synnerhet Utbildningsstyrelsens rétt till information.

2.2 Ovriga bestimmelser om tillging till information

I 9 kap. i integrationslagen foreskrivs om rétten att f4 information for olika myndigheter,
serviceproducenter och fOretrddare for minderdriga barn som befinner sig i landet utan
vardnadshavare. I samband med utvecklingen av kundinformationssystemet for integration har
det framkommit behov av att precisera 1 synnerhet utvecklings- och forvaltningscentrets ratt till
information. Med stdd av den gillande lagen begrinsas utvecklings- och forvaltningscentrets
ratt till information i huvudsak till rdtten att fi information som berdr erséttningar, men
utvecklings- och forvaltningscentret har ocksa en betydande roll i till exempel uppf6ljningen av
integrationen och som administratér for det riksomfattande kundinformationssystemet, och
dérfor har det identifierats ett behov av rétt till ytterligare information.

I Riksdagens skrivelse RSk 35/2018 rd — EA 10/2017 rd Hur integrationen fungerar.
2 Utskottsbetinkande ReUB 6/2018 rd — EA 10/2017 rd. Revisionsutskottet. Hur integrationen
fungerar.



I samband med reformen av statens regionforvaltning (RP 13/2025 rd) inréttas
livskraftscentraler som ersétter de nuvarande NTM-centralerna i frdga om uppgifter som beror
frimjande av integration, och en del av uppgifterna (till exempel ersittningsdrenden och
uppgifter som berér minderariga som kommit utan vardnadshavare) koncentreras till endast en
del av livskraftscentralerna. Till f6ljd av detta har det uppstatt ett nytt behov av information
mellan livskraftscentralerna.

2.3 Ersittningar for stodatgirder inom den grundliiggande utbildningen

Med stod av 65 § 1 den géllande integrationslagen ersétts av statens medel kommunerna samt
vélfirdsomrddena och hilso- och sjukvirdsmyndigheten i landskapet Aland for
specialkostnader som uppstar for tjanster som tillhandahalls personer som avses i 2 § 3 och
4 mom. i lagen. Med personer enligt 2 § 3 mom. i integrationslagen avses till exempel personer
som far internationellt skydd, kvotflyktingar samt personer som har en hemkommun och som
far tillfalligt skydd. I paragrafens 4 mom. avses ovan nimnda personers familjemedlemmar och
andra anhoriga. Enligt 65 § 2 mom. i lagen anges att i frdga om personer som avsesi 2 § 3 och
4 mom. ska av statens medel en kommun som inte hor till landskapet Aland erscittas for
kostnaderna for det sdrskilda stod som avses i 15 a § 3 mom. i lagen om smabarnspedagogik
(540/2018) elleri 17 § i lagen om grundliggande utbildning, om inte kostnaderna ersditts enligt
ndagon annan lag. I fraga om personer som avses i 2 § 3 och 4 mom. ska av statens medel en
kommun som hor till landskapet Aland ersdittas for kostnaderna for det sirskilda stod som avses
i 41 §idel Il eller 19 § i del Il i landskapslagen om barnomsorg och grundskola (Alands
forfattningssamling 2020:32), om inte kostnaderna ersdtts enligt ndgon annan lag”.

Med stod av 65 § 2 mom. i integrationslagen ersétts alltsd kommunerna i Fastlandsfinland for
kostnader for sérskilt stod inom smébarnspedagogiken och den grundldggande utbildningen, om
inte kostnaderna ersatts med stod av ndgon annan lag. I motiveringen till regeringspropositionen
(RP 208/2022 rd) konstateras att ”- - sddana kostnader kan vara till exempel kostnader for
specialdagvdrd till den del de overstiger kostnaderna for basdagvdrden, om behovet grundar
sig pa till exempel skada eller sjukdom. Eftersom bedomningen av huruvida ersdttning ska
beviljas och om det finns sdrskilda skdl ska grunda sig pa en helhetsbedémning ddr det bland
annat beaktas grunden till kostnaderna, dess natur, beloppet pd de kostnader som uppkommit
och kommer att uppkomma samt andra faktorer i drendet i fraga forekommer det ocksd regional
variation i ersdttningen av kostnaderna. Andelen andra kostnader som ersdtts kommunerna dn
social- och hdlsovdardskostnader dr mycket liten av alla de ersdttningar som betalas till
kommunen.” Enligt Utvecklings- och fOrvaltningscentrets anvisning om ersittning till
kommunerna och vilfardsomradena for kostnader som uppstér vid tillimpning av lagen om
frimjande av integration (Ohje kotoutumisen edistdmisesté annetun lain (681/2023) mukaisten
kustannusten korvaamisesta kunnille ja hyvinvointialueille, Dnr KEHA/13367/202, pa finska)
ar en forutsattning for att kommunen ska fa erséttningar att kostnaderna inte ersitts med stod av
nagon annan lag och att behovet grundar sig till exempel pé en funktionsnedséttning eller
sjukdom. Enligt anvisningen: "Till exempel kan kostnader som orsakas av assistenter till barn
med funktionsnedsdttning inom smdbarnspedagogiken eller den grundldggande utbildningen
av sdrskilda skdl betraktas som ett foremdl for ersdttning till kommunen. Dessutom kan
kostnader for ordnande av sdrskilt stod och bedémningen av stédbehovet ersdttas, om de leder
till att tignster for sdrskilt stod ordnas.”

NTM-centralerna fattade sammanlagt 93 beslut om ersdttning for specialkostnader till
kommunerna 2024. Under véren 2025 hade 26 beslut om ersdttning fattats vid NTM-
centralerna.  Erséttningarna hinfor sig 1 huvudsak till kostnader for assistenttjénster,
skolskjutsar, hjdlpmedel samt morgon- eller eftermiddagsklubbar for enskilda elever. Utifran
en enkét som arbets- och niringsministeriet gjorde till NTM-centralerna i april 2025 kan det

5



konstateras att kommunerna i alla omraden inte till fullo anséker om de erséttningar de skulle
ha mgjlighet till enligt 65 § 2 mom., d&ven om den regionala NTM-centralen har informerat
kommunen om mojligheten att ans6ka om erséttningar.

I lagen om grundldggande utbildning foreskrivs om det stdd for ldrande och skolgédng som
eleven fér och som frimst har avsett annat &n pedagogiskt stod for liarandet. I lagen foreskrivs
dessutom om stdédundervisning, specialundervisning pa deltid, intensifierat stod och sérskilt
stod. Nar det intensifierade stddet inte ar tillrdckligt strdvar man efter att méta elevens stodbehov
med hjdlp av sérskilt stod. Sarskilt stod bestar av specialundervisning och annat stod som eleven
behover och som ges enligt lagen om grundldggande utbildning. I grunderna for laroplanen for
den grundldggande utbildningen 2004 beskrevs sérskilt stod pa foljande sétt: ”Sdrskilt stod i
undervisningen behover elever vars utveckling, tillvixt och inldrningsforutsdtiningar har
forsvagats pa grund av skada, sjukdom eller funktionsstorning. Sdrskilt stod ges till elever vars
psykiska och sociala tillstdand krdiver stod. Detsamma gdller elever som, enligt undervisnings-
och elevvardsexpertis och vardnadshavare, loper risk for

inldrningssvdrigheter.” 1 den dndring av lagen om grundlédggande utbildning som trddde i kraft
den 1 augusti 2025 slopades begreppen intensifierat och sérskilt stod och i stillet for dem
foreskrivs om gruppspecifika stodformer och elevspecifika stodéatgirder. I stéllet for stodnivaer
grundar sig regleringen pa elevens ritt att f4 bade gruppspecifika stodformer och elevspecifika
stodatgirder som lampar sig for den individuella situationen. I propositionen ingér i stodet for
larande och skolgang gruppspecifika stodformer, elevspecifika stodatgiarder samt atgdrder som
avgransar den grundldggande utbildningens larokurs och malen i laroplanen.

Lagen om grundldggande utbildning har dndrats genom lag 1090/2024 som tradde i kraft den 1
augusti 2025. Genom den upphévdes bestimmelsen om sérskilt stod (17 §) och infordes nya
bestimmelser om stodatgdrder inom den grundliggande utbildningen. I 65 § 2 mom. i
integrationslagen hénvisas till 17 § i lagen om grundldggande utbildning. Det dr ddrmed skl att
uppdatera hénvisningen sa att den motsvarar den dndrade lagen om grundliggande utbildning
och si att ersittningar dven i fortsdttningen pa motsvarande sitt som i nuldget kan betalas till
andra kommuner 4n de som hér till landskapet Aland for stodatgirder som erbjuds till exempel
barn som fér internationellt skydd.

3 Milsiittning

Ett mél med regeringens proposition &r att fortydliga Utbildningsstyrelsens roll och hantering
av information i anslutning till sluttestningen av sprdkkunskaper inom integrationsutbildningen.
Ett mal &r ocksé att foreskriva om rétten att fa information sérskilt i friga om uppf6ljning av
integration, uppgifter for den personuppgiftsansvarige for kundinformationssystemet for
integration samt anvisande till kommuner. Ett mal dr ocksé att uppdatera laghdnvisningen s att
stodet enligt lagen om grundldggande utbildning &r uppdaterat och sa att erséttningar dven i
fortsattningen pa motsvarande sitt som i nuliget kan betalas till andra kommuner &n de som hor
till landskapet Aland for stodatgirder som erbjuds till exempel barn som fér internationellt
skydd. Ett annat mal &r att lagtekniskt precisera vissa andra bestimmelser i integrationslagen.

4 Forslagen och deras konsekvenser
4.1 De viktigaste forslagen

Genom propositionen fortydligas Utbildningsstyrelsens roll i utvecklandet och upprétthallandet
av sluttestningen av sprakkunskaper inom integrationsutbildningen. Det 4r redan nu

6



Utbildningsstyrelsens uppgift att utveckla och uppritthalla sluttestningen av sprakkunskaper
inom integrationsutbildningen, och Utbildningsstyrelsen har ocksd beviljats finansiering for
denna uppgift. Genom propositionen foreskrivs det for tydlighetens skull om uppgiften pa
lagniva. Dessutom fortydligar propositionen behandlingen av personuppgifter i anslutning till
sluttestningen av sprakkunskaper.

Genom propositionen dndras ocksa vissa bestimmelser om rétten att fi information. Syftet ar
att utvidga rdtten att f& information som berér i synnerhet uppfoljning av integrationen,
uppritthallande av kundinformationssystemet for integration samt anvisande till kommun sé att
bestimmelserna motsvarar myndigheternas behov av information. Genom de foreslagna
andringarna blir det smidigare att skota myndigheternas lagstadgade uppgifter. Det foreslas att
ritten att fa information begréinsas till endast nddvéndig information.

Till paragrafen om statliga ersittningar fogas hélso- och sjukvirdsmyndigheten i landskapet
Aland. Lagens syfte har varit att ersittningstiden dven i friga om ersittningar som betalas till
hilso- och sjukvardsmyndigheten i landskapet Aland ska borja pd samma sitt som i friga om
ersattningar till kommuner och vilfardsomraden. Syftet med den foreslagna dndringen ar alltsa
att fortydliga regleringen.

Lagen om grundldggande utbildning har dndrats genom lag 1090/2024 som tradde i kraft den 1
augusti 2025. Genom den upphdvdes 17 § om sérskilt stod och foreskrevs pé ett nytt sidtt om
stodatgiarder i lagen om grundlidggande utbildning. Till foljd av dndringen av lagen om
grundldggande utbildning dndras genom denna proposition hénvisningen i paragrafen om statlig
ersittning for specialkostnader s& att den motsvarar den dndrade lagen om grundlidggande
utbildning. Genom propositionen sékerstills att ersidttningar dven i fortsittningen kan betalas
till andra kommuner #n de som hor till landskapet Aland for stoditgirder inom den
grundldggande utbildningen, till exempel for barn som fér internationellt skydd, pd samma sétt
som under tiden fore den 1 augusti 2025. Dessutom gor propositionen det mojligt att retroaktivt
ansdka om ersittning for specialkostnader inom den grundldggande utbildningen for kostnader
som uppkommit efter den 1 augusti 2025, sé att utbetalningen av erséttningar inte avbryts under
tiden 1 augusti 2025-31 december 2025. 1 ikrafttrddandebestimmelsen sikerstills ocksa att
kommunerna kan ansdka om erséttning for kostnader for sarskilt stod enligt 17 § 1 den upphavda
lagen om grundldggande utbildning efter lagens ikrafttridande for den tid dé ett beslut om
sérskilt stod enligt den upphdvda 17 § &r i kraft med stdd av ikrafttridandebestimmelsen i
andringen av lagen om grundldggande utbildning (1090/2024).

Utover dessa forslag gors ocksa vissa éndringar av teknisk och forfattningsteknisk natur i
integrationslagen. I integrationslagen stryks till exempel hdnvisningar till sidana paragrafer som
har upphévts genom lagen om andring av lagen om fraimjande av integration (1100/2024).

4.2 De huvudsakliga konsekvenserna

Propositionen har inga ekonomiska konsekvenser. Jaimfort med nuldget har det inte heller ndgra
ekonomiska konsekvenser att kommunerna i och med 65 § i lagforslaget dven i fortséttningen
kan ansdka om statlig ersdttning inom den grundliggande utbildningen, till exempel for
stodatgirder som erbjuds barn som far internationellt skydd, om de inte redan ersitts med stod
av nagon annan lagstifining. Utan &ndringen skulle réttslaget vara oklart i frdga om huruvida
kommunen i fortsdttningen kan anséka om dessa erséttningar utan géllande laghénvisning eller
om det uppstar en marginell besparing for statsfinanserna och en utgiftspost som okar
kostnaderna for kommunernas ekonomi om erséttningar inte betalas ut. Det dr ocksa skal att
beakta att erséttningar enligt integrationslagen kan sokas retroaktivt under tva kalenderar, och
dérfor kan kommunen i vilket fall som helst ansdka om erséttning for kostnader som uppkommit
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fore den 31 juli 2024 fram till den 31 december 2026, varvid den eventuella ekonomiska
effekten av att lagéndringen inte gors borde ha beaktats forst fran och med 2027.

Ar 2025 fattade NTM-centralerna for kommunerna for tiden januari-april 23 beslut om
ersittning for specialkostnader for kostnader som uppkommit inom den grundldggande
utbildningen. Det kan antas att det 2025 fler beslut fattas 4n under ett genomsnittligt ar eftersom
ett beslut kan fattas for en langre tid &n ett kalenderar, och till f61jd av dndringen av lagen om
grundldggande utbildning tillimpas gamla erséttningsbeslut inte lingre i friga om kostnader
som uppkommit pa basis av beslut enligt 20 ¢ § i lagen om grundldggande utbildning.

Det finns ingen tydlig arskostnadskalkyl for specialkostnader som uppkommit inom den
grundldggande utbildningen eftersom utvecklings- och forvaltningscentret i sin ekonomiska
uppfoljning inte fore 2025 har anvint en uppfoljningskod for att separera
specialkostnadsersittningar som uppkommit fér kommunerna inom den grundlidggande
utbildningen och smaéabarnspedagogiken fran andra kostnader som hénforts till samma
uppfoljningskod. Erséttningarna for kostnaderna for stodatgiarder inom smabarnspedagogiken
och den grundldggande utbildningen ingick i 49 § 1 mom. 3 punkten ’6vriga kostnader” i den
upphévda lagen om frimjande av integration (1386/2010) som omfattade ocksd andra
kostnader, till exempel specialkostnader enligt socialvardslagen, som kommunerna retroaktivt
har fatt erséttning for fram till utgangen av 2024.

Erséttningar for specialkostnader soks retroaktivt upp till tvd &r efter att kostnaderna
uppkommit. Dérfor kan NTM-centralens beslut om erséttning for specialkostnader under ett
visst ar inte direkt jamforas med de erséttningsbelopp som utvecklings- och forvaltningscentret
betalat ut samma ar. Dessutom kan NTM-centralens beslut om erséttning for specialkostnader
gilla i 10 ar frén den forsta registreringen av en hemkommun f6r en person som omfattas av
ersiattningarna. Tiderna for beslut om erséttning for specialkostnader som uppkommit inom
smabarnspedagogiken och den grundldggande utbildningen foljer oftast det beslut om sarskilt
stod som fattats i kommunen.

Propositionen fortydligar lagstiftningen och myndigheternas verksamhet. Andringen av 26 §
enligt lagforslaget fortydligar Utbildningsstyrelsens roll i egenskap av myndighet som ansvarar
for att utveckla och uppritthilla systemet med sluttestning av sprakkunskaper inom
integrationsutbildningen och de foreslagna dndringarna i vissa rittigheter att fa information gor
det mojligt att i hdgre grad &n i nuldget ldmna ut personuppgifter mellan myndigheter och
serviceproducenter i anslutning till sluttestningen. Utbildningsstyrelsen har beviljats
finansiering for att utveckla och uppritthélla sluttestningen av sprakkunskaperna. I rambeslutet
for 2023-2025 beviljades permanent finansiering for upprétthallandet och i den justerade ramen
for 2025-2028 har finansieringen 6verforts till undervisnings- och kulturministeriets moment
Utbildningsstyrelsens omkostnader. Andringen Okar saledes inte Utbildningsstyrelsens
arbetsmingd och kriver inga tilldggsresurser.

I och med 59 § i lagforslaget fortydligas rattsldget satillvida att dven hélso- och
sjukvardsmyndigheten i landskapet Aland omfattas av regleringen i nimnda bestimmelse, till
exempel i fraga om fran och med nér erséttningar betalas ut. I och med 65 § i lagforslaget kan
en kommun dven i fortsdttningen ansdka om statlig ersittning till exempel for stodatgarder som
inom den grundldggande utbildningen erbjuds barn som féir internationellt skydd,
livskraftscentralen kan dven i fortsdttningen fatta beslut om dessa erséttningar och utvecklings-
och forvaltningscentret kan dven i fortsdttningen betala ut dessa ersittningar. Andringen okar
inte ndimnda myndigheters arbetsméngd och kréver inga tilliggsresurser.



Aven de foreslagna utvidgningarna av ritten till information enligt 9 kap. frimjar
myndigheternas verksamhet utan att orsaka ytterligare administrativ borda. Tvartom minskar
mojliggdrandet av ritten att fi information till exempel behovet av att begéra en persons
samtycke till att informationen i fraga lamnas ut till en annan myndighet och till exempel det
att kundinformationssystemet for integration utnyttjas pa ett mer heltdckande sétt bland annat i
processerna for anvisande till kommun kan i liten mén ldtta p4 den administrativa bérdan
eftersom myndigheternas kontakter och beslut blir smidigare. Utvecklings- och
forvaltningscentrets 6kade ritt till information medfor ringa konsekvenser for dataskyddet.
Andringarna géller endast nddvéindiga uppgifter som forutsétts for att skota lagstadgade
verkstéllighets-, uppf6ljnings- och utvarderingsuppgifter. Anviandningen av det register som
utvecklings- och forvaltningscentret for ar tekniskt skyddat samt dess anvindarrittigheter
begrinsade och dvervakade. Det att lagstadgat utbyte av information mellan myndigheter inom
kundsystemet mojliggors 6kar ocksé informationssiakerheten.

Ur samhillelig synvinkel forbattrar regleringen av ritten till information géllande
personuppgifter i anslutning  till  sluttestningen av  sprakkunskaper  inom
integrationsutbildningen uppfoljningen av utvecklingen av sprakkunskaperna hos studerande
inom integrationsutbildningen och den kunskapsbaserade ledningen ytterligare och mojliggor
en kunskapsbaserad utveckling av integrationsutbildningen och dess sluttestning i
fortsdttningen. De foreslagna &ndringarna har inga betydande konsekvenser for individen. |
fraiga om sluttestningen av sprakkunskaperna inom integrationsutbildningen péaverkar de
foreslagna dndringarna i lagen inte heller individen direkt, utan framst genom behandlingen av
personens personuppgifter. De Ovriga foreslagna dndringarna har inga konsekvenser for
individen. Till exempel inom den grundldggande utbildningen ska kommunen erbjuda en elev
stodatgirder utifran behovet, inte utifran huruvida kommunen fér separata erséttningar av staten
for dem.

5 Remissvar

Utkastet till regeringens proposition var pa remiss under tiden 18 juni—31 juli 2025. Utlatande
begérdes av bland annat andra ministerier, centrala myndigheter, kommuner, véilfardsomréaden,
organisationer, fOreningar och sammanslutningar. Sammanlagt gavs 60 utlitanden. Ett
sammandrag av utldtandena &dr offentligt tillgdngligt pa adressen valtioneuvosto.fi/sv/projekt
med koden TEM057:00/2025.

Allmént taget understddde utlatandena de foreslagna éndringarna och de ansags vara motiverade
och nédvindiga bland annat for att fortydliga lagstiftningen samt effektivisera myndigheternas
verksamhet och samarbete. Aven uppdateringen av laghdnvisningarna understoddes i flera
utlatanden och anségs vara nédvindig. I en del av utlatandena fastes dock ocksé uppmaérksamhet
vid att det praktiska verkstéllandet av fordndringarna maste skotas val for att deras positiva
effekter de facto ska framga. I vissa utlatanden foreslogs dessutom vissa preciseringar och
korrigeringar i propositionsutkastet.

Utbildningsstyrelsens roll i sluttestningen av sprdakkunskaper inom integrationsutbildningen

I utlatandena understoddes att Utbildningsstyrelsens roll i utvecklandet och upprétthéllandet av
sluttestningen av sprakkunskaperna inom integrationsutbildningen skrivs in i lagen.
Remissinstanserna ansag att &ndringen bland annat fortydligar ansvaren, gor arbetet i anslutning
till laroplanen for integrationsutbildningen smidigare samt stirker samarbetet mellan
anordnarna av integrationsutbildning och integrationsmyndigheterna. Likasd ansdg man i
utlatandena att en precisering kan forbattra integrationsutbildningens kvalitet, eftersom
uppfoljningen och utvecklingen av sprakkunskaperna kan underlattas tack vare preciseringarna.
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Aven Utbildningsstyrelsen understddde ett fortydligande av sin egen roll och konstaterade att
de foreslagna &ndringarna sékerstiller en smidig och effektiv verksamhet. 1 en del av
utlatandena betonades att det ndra samarbetet mellan Utbildningsstyrelsen och kommunerna bor
fortsatta och utvecklas.

Utvidgning av ritten till information

I utldtandena ansdgs en utvidgning av ritten till information i regel vara en bra och nédvindig
forandring. I utlatandena konstaterades att de foreslagna éndringarna i rétten till information
underldttar overforingen av information, minskar den administrativa bordan och framjar ett
smidigare samarbete mellan myndigheterna. De utvidgade réttigheterna till information
mojliggor en bittre kunskapsbaserad ledning, vilket stoder frémjandet och uppfdljningen av
integrationen. Enligt flera remissinstanser kan dndringarna ocksa ha en positiv inverkan pa
kunderna inom integrationstjansterna i och med att processerna blir smidigare och snabbare
samt felen minskar.

I utlatandena understoddes ocksa den i 80 § foreslagna utvidgningen av anvandarrétten till det
riksomfattande kundinformationssystemet for integration till vélfirdsomradet. Den foreslagna
andringen ansags oka dataskyddet vid informationsutbyte mellan myndigheter, och det ansags
ockséd vara bra att vilfardsomrddets anvindarritt inte begrinsas for strikt i den foreslagna
formuleringen. A andra sidan framfordes det i remissvaren ocksd att man i den fortsatta
beredningen dnnu borde bedoma mdojligheten att precisera 80 § genom att begriansa de uppgifter
for vilka anvéndarritt kan beviljas. Dessutom lyfte flera remissinstanser fram definitionen av
nddvindig information. I utldtandena betonades att 1 synnerhet nédr social- och
hilsovardsuppgifter ldmnas ut ska de uppgifter som limnas ut begrénsas till endast nédvéndiga
uppgifter. Dessutom bor det vara tydligt vad som anses vara nddvéndig information. Dessutom
papekades det i utlaitandena att forslagen gillande rdtten till information och
informationssystemet dven till dvriga delar dnnu borde granskas och vid behov preciseras.
Likasa uppmanade man i remissvaren att i friga om de forslag som géller rétten till information
och informationssystemet &nnu granska och komplettera specialmotiveringen och motiveringen
till lagstiftningsordningen.

I flera utlatanden konstaterades dessutom att det i friga om 86 § ar viktigt att det finns en
omfattande rdtt till information mellan kommunen och arbetskraftsmyndigheten samt
vélfardsomradet sé att overlappande arbete kan forebyggas och samarbetet goras smidigare. [
remissvaret foreslogs dessutom att kravet pé att f4 information om vélfirdsomréadets deltagande
i integrationsplanen enligt 86 § inte automatiskt far utesluta tillgdngen till information for
viktiga arbetstagare som arbetar med integrationskunder i vélfardsomradet. 1 utldtandena
konstaterades ocksa att vissa fragor i anslutning till det praktiska genomforandet ska beaktas
nér rétten till information utvidgas. Uppmaérksamhet fastes vid sékerstdllandet av personalens
kompetens och fungerande tekniska losningar samt eventuella utmaningar i tillgdngen till
information bland annat i anslutning till anvisandet av flyktingar till en kommun. Likasé
konstaterades det i utldtandena att de utvidgade réttigheterna till information inte i onddan far
oka det manuella arbetet, och vid behov ska eventuella kostnader for 6kad arbetsmangd erséttas.
Enligt responsen ska man &dven 1 Ovrigt beakta eventuella kostnadseffekter av
systeméndringarna. | remissvaret foreslogs dessutom att anvéndarritt till den riksomfattande
informationssystemtjénsten for integration ska beviljas av utvecklings- och forvaltningscentret
i stéllet for av kommunerna.

I remissvaret papekades ocksa att deti 83 § 2 mom. och 92 a § i lagforslaget samti 83 § 2 mom.
och 90 § 3 mom. i den iﬁllande integrationslagen forekommer vissa problem som hanfor sig till
sjélvstyrelselagen for Aland samt fordelningen av lagstiftningsbehdrigheten mellan riket och
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landskapet. Landskapet Aland har lagstiftningsbehdrighet i drenden som berdr offentligheten
for handlingar som inkommer till sjdlvstyrelsemyndigheterna och rikslagstiftningen kan inte ge
myndigheterna i landskapet uppgifter eller &ligga kommunerna i landskapet Aland andra
uppgifter dn de som aldggs rikskommunerna. Av dessa skdl géller de i nimnda lagrum
foreslagna formuleringarna om riksmyndigheternas rétt till information inte kommunerna i
landskapet Aland och hilso- och sjukvardsmyndigheterna i landskapet Aland.

I remissvaren framkom dessutom att formuleringen i 94 § i lagforslaget, enligt vilken
serviceproducenten for skotseln av sina uppgifter har rétt att av kommunen,
arbetskraftsmyndigheten,  Utbildningsstyrelsen,  Sysselsdttnings-,  utvecklings-  och
forvaltningscentret och tidigare serviceproducenter fa uppgifter om integrationskunden, i vissa
situationer kan vara bristféllig. I remissvaren papekades att det inte har faststallts nadgon tidsfrist
for sluttestning av sprakkunskaperna i integrationslagen, sa det &r mojligt att invandraren vid
tidpunkten for sluttestningen inte ldngre har en géllande integrationsplan och saledes inte ar
integrationskund. I sddana situationer dr 6verforing av information inte mojlig med stod av
formuleringen i 94 §. I remissvaret framfordes dessutom att det skulle vara bra att fa kunna
anvinda informationen om resultaten av sluttestningen av sprakkunskaperna 1 det
riksomfattande kundinformationssystemet for integration.

Utgdende fran utlatandena har avsnitt 8.1 om skydd for personuppgifter i propositionen samt
texten 1 specialmotiveringen till fOrslagen till dndringar som berér behandlingen av
personuppgifter kompletterats pa ett dvergripande sitt sa att det av dessa mer exakt framgar
vilka uppgifter som ar nédvéandiga for skotseln av de lagstadgade uppgifterna och varfor de ar
nddvindiga. Dessutom har paragraferna i lagforslaget granskats och preciserats vid behov. Till
exempel har formuleringen i 73 § 1 mom. 9 punkten preciserats sa det utdver uppgifter om
anvisande till kommun i lagrummet d&ven ndmns mottagande av personer som anvisats till en
kommun. Lagforslagets 86§ 1 mom. har preciserats sd att kommunen och
arbetskraftsmyndigheten har ritt att av varandra fi de uppgifter som avses i momentet medan
formuleringen i 92 a§ har dndrats sd att paragrafen foljer grundlagsutskottets praxis.
Formuleringen av 94 § i lagforslaget har éndrats sé att bade integrationskunder och invandrare
ndmns i paragrafen. P4 basis av remissvaren har ocksa paragraferna om ritten till information
for kommunerna i landskapet Aland och hilso- och sjukvérdsmyndigheten i landskapet Aland
samt motiveringarna till dem &ndrats sa att de punkter dir rikets lagstiftningsbehdrighet
overskrids har strukits.

Vad giller 80 § i lagforslaget har man inte ndrmare avgransat de uppgifter for vars skotsel
vilfardsomradet kan beviljas anvdndarritt till det riksomfattande kundinformationssystemet for
integration. | integrationslagen har man dock pa behdrigt sétt beaktat situationer dir
anvéindarrattigheterna till kundinformationssystemet kan missbrukas samt &ndringar och
avskaffande av anvéandarrittigheter pa grund av bland annat missbruk. Dessutom &r det viktigt
att beakta att avsikten med propositionen inte &r att géra dndringar i 86 § 2 mom., dér det
foreskrivs om ritten att fa information i situationer dir valfardsomradet deltar i utarbetandet av
en bedomning av kompetens och behovet av integrationstjénster enligt 14 §, elleri 14 §, déir det
foreskrivs om nir vélfairdsomradet ska delta i bedomningen av kompetens och behovet av
integrationstjanster. Det ar ocksa viktigt att beakta att dndringarna i 86 § inte begrénsar till
exempel vélfirdsomradenas anstélldas géllande ritt till information. Dessutom kan resultaten
av sluttestningen med stod av de géllande 73 och 76 § redan nu lagras i den nationella
informationsresursen fOr integration.

I fraga om annan respons bor det beaktas att avsikten med denna proposition endast &r att gora
andringar av teknisk natur i integrationslagen och att behovet av att utvidga rétten till
information har konstaterats pd myndigheternas eget initiativ. Utvidgningen av ritten att fa
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information har beddmts minska myndigheternas behov av att be personen om samtycke till att
dennes uppgifter l&dmnas ut till en annan myndighet samt géra myndighetsprocesserna
smidigare. Utvidgningen av ritten att fi information har inte bedémts direkt orsaka till exempel
behov av att utveckla systemdndringar. Déaremot fortydligar den utvidgade ritten till
information delvis réttsldget ur informationssystemens synvinkel. Dessutom kan ett mer
omfattande utnyttjande av kundinformationssystemet ocksd i viss man anses minska
myndigheternas administrativa borda bland annat i processerna for anvisande till kommun.
Andringarna kan siledes anses gora personalens arbete smidigare. Andringarna har inte heller
bedomts medfora extra kostnader for myndigheterna och till exempel vélfirdsomradena har
ingen lagstadgad skyldighet att anvénda det riksomfattande kundinformationssystemet for
integration. I samband med totalreformen av integrationslagen (RP 208/2022 rd) beddémdes
dessutom mojligheten att utvecklings- och forvaltningscentret ocksa beviljar vélfdrdsomradenas
representanter anvéndarréttigheter till den riksomfattande informationssystemtjansten for
integration. D& konstaterades att “om dessutom endast utvecklings- och forvaltningscentret
kunde bevilja anvdndarrdttigheter till alla anstéillda vid kommunen, vilfdrdsomrddet och
statliga myndigheter som anvinder kundinformationssystemen inom de riksomfattande
informationssystemtjdnsterna skulle det krdvas mer resurser for detta dndamdl dn de som finns
for ndrvarande.” Syftet med denna proposition ér inte att foresla nya uppgifter for utvecklings-
och forvaltningscentret.

Ersdttningar for stédatgdarder inom den grundliggande utbildningen

I utlatandena understoddes en uppdatering av 65 § om ersittningar for specialkostnader i
integrationslagen. Flera remissinstanser fiste emellertid uppmérksamhet vid giltighetstiden for
beslut om sérskilt stdd enligt lagen om grundldggande utbildning. I utldtandena 6nskades for
det forsta att gamla erséttningsbeslut, sa ldnge de ér i kraft, fortfarande ska kunna tillimpas i
fraiga om ersdttning av kostnader. Dessutom foreslogs att man 1 lagforslagets
overgangsbestimmelse ska beakta att beslut enligt lagen om grundldggande utbildning som
fattats fore den 1 augusti 2025 enligt ikrafttrddandebestdmmelsen i &ndringen av lagen om
grundldggande utbildning (1090/2024) kan vara i kraft till och med den 31 augusti 2026, sa for
kommunerna kan uppsté kostnader for att ordna sérskilt stod enligt den upphévda 17 § i lagen
om grundldggande utbildning dnnu under 2026. I utldtandena framfordes ockséd vissa andra
observationer om erséttningarna for stodatgérder inom den grundliggande utbildningen. |
utlatandena ombads man till exempel fasta uppmérksamhet vid till vilka delar vélfirdsomradena
kan ansvara for tjanster som hénfor sig till kommunernas specialkostnader. I utlatandena
framfordes ocksd en begiran om att beakta vart stodet for den grundliggande utbildningen
riktas. Det fastes ocksd uppmérksamhet vid att om kommunernas eller vilfirdsomradenas
forutséttningar att ordna stodatgidrder inom den grundliggande utbildningen inskrinks i
forhallande till stodbehovet, kan konsekvenserna av lagdndringen bli mycket skadliga.

Pa basis av remissvaren har ikrafttridandebestimmelsen i lagforslaget kompletterats sé att den
beaktar 6vergangsperioden for giltighetstiden for beslut om sérskilt stod enligt den upphévda
17 § i lagen om grundldggande utbildning. NTM-centralernas gamla erséttningsbeslut tillimpas
dock inte i fraga om erséttning av kostnader som grundar sig pa 20 c § i lagen om grundldggande
utbildning pa grund av dndringen av lagen om grundlaggande utbildning (1090/2024), eftersom
ersittningar for kostnader som grundar sig pa 20 c § i lagen om grundldggande utbildning inte
kan betalas ut pa basis av beslut didr det hinvisas till den upphdvda lagstiftningen.
Tillampligheten av gamla erséttningsbeslut i frdga om erséttning av kostnader som grundar sig
pa 20 c § ar alltsd inte beroende av denna proposition, utan av den dndring av lagen om
grundldggande utbildning som tradde i kraft den 1 augusti 2025. Dessutom bdr det beaktas att
det i manga omraden ansoks om dessa ersattningar i ganska liten utstrackning. Syftet med denna
proposition ar ocksa att gora en endast teknisk korrigering av hanvisningen till den upphivda
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paragrafen och avsikten &r inte att dndra innehéllet i bestimmelsen om ersittning for
specialkostnader. Ddrmed &r avsikten inte att i detta sammanhang gora éndringar i de kostnader
som ersétts valfairdsomradena. Arbets- och ndringsministeriet har dock inlett en med forarbetena
till integrationslagen (RP 208/2022 rd) forenlig bedomning av hur ersdttningarna enligt
integrationslagen kan genomforas pé ett &ndamalsenligt sétt. Dessutom ar det viktigt att beakta
att det finns bestimmelser om stodatgiarderna inom den grundlaggande utbildningen i lagen om
grundldggande utbildning och att det genom denna proposition inte dr mojligt att paverka vart
stodet for den grundlidggande utbildningen riktas. Genom propositionen gors inte heller négra
sddana andringar 1 65 § 1 integrationslagen som anses kunna paverka forutsiattningarna for att
ordna stodatgarder.

Ovriga anmdrkningar

[ utlatandena framfordes ocksé vissa mer allménna anmérkningar i anslutning till frimjandet av
integration. I utldtandena framkom till exempel att det dr viktigt att anordnare av yrkesinriktad
utbildning deltar i frimjandet av integration. I friga om spraktestningen konstaterades dessutom
att en battre testning kan forbattra testningens kvalitet. 15[: andra sidan observerades att man bor
kunna folja upp och utveckla spréktestningens effekt pd ldrandet och personens fortsatta
integration. I fortséttningen bor man ocksa kunna anvisa tillrackliga resurser for att f6lja upp de
riksomfattande skillnaderna i spréktestningen och utveckla verksamheten. I ett utlatande
konstaterades att uppgifter om invandrarnas utbildning och yrkeskompetens borde samlas in
och lagras pa ett heltickande sétt sa att dven utbildning personen fatt fore invandringen
inkluderas. I remissvaren framfordes ocksa att olika persongruppers sédrskilda behov ska beaktas
i testerna for den allménna sprakexamen och i genomforandet av dem. Dessutom framkom det
i remissvaren att kommunernas tillgang till kunduppgifter bor sékerstillas dven under
overgangsperioden fore 2027, da kundinformationssystemet for integration tas i bruk till fullo.

I utlatandena fastes ocksd uppmarksamhet vid vissa andra faktorer av mer teknisk natur. I flera
utldtanden lyfte man fram den nya organiseringen av dmbetsverken till foljd av reformen av
statens regionforvaltning samt de &ndringar i lagforslaget som reformen medfor. I utlatandena
anmairktes dessutom pé enskilda skrivfel och de anvidnda begreppens exakthet. I responsen
papekade man ocksa att det finns ett behov av en helhetsbeddmning av konsekvenserna i alla
forfattningsprojekt, uppmanade att komplettera konsekvensbeddmningarna till exempel i fraga
om fordndringar i informationshanteringen samt konstaterade att det ar viktigt att regleringen
stoder det praktiska arbetet. 1 utlitandena anmérktes ocksd pé remisstiden for
propositionsutkastet. I utlatandena konstaterades att remisstiden endast av grundad anledning
kan vara kortare dn sex veckor och att det &r skil att forlinga tiden om den infaller under den
allménna semesterperioden. Enligt remissinstanserna &r en tillrackligt lang remisstid sdrskilt
viktig i situationer dar forslagen till bestimmelser kan paverka kommunernas ekonomi och
verksamhet. Enligt remissinstanserna ska propositionen ocksd foras till delegationen for
kommunal ekonomi och kommunalférvaltning for behandling. Det gavs ocksé respons om att
de viktigaste forslagen i propositionsutkastet hade ersatts med specialmotivering.

P4 basis av utlitandena har propositionen korrigerats sa att man har beaktat den nya
organiseringen av dmbetsverken till f6ljd av reformen av statens regionforvaltning som trader i
kraft den 1 januari 2026. Dessutom har skrivfel korrigerats och de begrepp som anvénds
granskats sé att de &r &ndamalsenliga och de viktigaste forslagen och specialmotiveringen har
flyttats under egna rubriker.

Nér det giller 6vriga anmérkningar &r det viktigt att beakta att det &r friga om en proposition av
teknisk natur som har inletts pd myndigheternas initiativ och vars mal framst ar att fortydliga
myndigheternas verksamhet utan att orsaka ytterligare administrativ borda, och inte att gora
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andringar i lagens innehall. Det foreslés till exempel inga dndringar gillande hur testningen
inom ramen for den allminna sprikexamen genomfors eller gédllande myndigheternas
nuvarande uppgifter. De foreslagna &dndringarna anses inte heller ha nagra betydande
ekonomiska, samhilleliga eller individuella konsekvenser. Forslagets konsekvenser for
myndigheternas verksamhet har bedomts vara bade ringa och positiva. Genom propositionen
foreslds heller inga &ndringar i de allménna uppgifterna i anslutning till uppfdljning och
utveckling av frimjandet av integration eller i 58 § i integrationslagen, som géller den regionala
samarbetsgruppen for invandring och integrationsfrdmjande. I denna proposition foreslés heller
inga &dndringar 1 myndigheternas resurser eller 1 Overgidngsbestimmelsen i 102 § i
integrationslagen, som ger kommunerna mojlighet att infora kundinformationssystemet under
en Overgéngsperiod. Dessutom har en bedomning av konsekvenserna av den fordndrade
hanteringen av uppgifter i kundinformationssystemet for integration gjorts i samband med
projektet Koto-digi2 och i denna proposition gors inga sddana &ndringar i
informationshanteringen som forutsitter en ny bedomning. Pa grund av propositionens tekniska
natur och de ringa konsekvenserna har man ansett att en remisstid pd sex veckor har varit
tillrdcklig. Propositionen har ocksé forts till delegationen for kommunal ekonomi och
kommunalférvaltning for behandling.

6 Specialmotivering

3 §. Tillimpning av lagen pd arbetssokande. 1 samband med lagen om &andring av
integrationslagen 1100/2024 upphévdes vissa paragrafer, och déarfor foreslds det att
laghénvisningen i 3 § ska uppdateras lagtekniskt sd att det endast hinvisas till géillande
paragrafer.

26 §. Innehadllet i integrationsutbildning. 1 samband med att integrationslagen stiftades
framfordes det 1 motiveringen till regeringens proposition (RP 208/2022 rd) att
Utbildningsstyrelsen skulle utveckla och upprétthalla sluttestningen av sprakkunskaperna inom
integrationsutbildningen och att Utbildningsstyrelsen har beviljats finansiering for denna
uppgift. For tydlighetens skull &r det skél att foreskriva om uppgiften pé lagniva. Dessutom
foreskrivs att  Utbildningsstyrelsen ska beakta mélen for och innehéllet i
integrationsutbildningen vid utvecklandet och uppritthéllandet av sluttestningen.

Arbetskraftsmyndigheten eller kommunen ansvarar for att ordna integrationsutbildningen och
den sluttestning av  sprakkunskaperna som ingdr den. Enligt lagen svarar
arbetskraftsmyndigheten eller kommunen for att det erbjuds integrationsutbildning som
motsvarar integrationskundernas behov. Dessutom ska arbetskraftsmyndigheten eller
kommunen héinvisa en integrationskund som inte &r laropliktig till integrationsutbildning som
genomfors av kommunen eller ndgon annan aktor. [ praktiken producerar Utbildningsstyrelsen
redan nu som en nationell tjénst sluttestning inom integrationsutbildningen for
arbetskraftsmyndigheter och kommuner, som har det dvergripande ansvaret for att ordna
integrationsprogrammet. I detta foreslds ingen dndring.

De integrationskunder som registrerat sig som arbetssokande omfattas av
arbetskraftsmyndigheternas tjdnster och de dvriga integrationskunderna av kommunens tjénster.
Integrationsutbildningen for en integrationskund som registrerat sig som arbetssokande
genomfors 1 regel 1 form av en arbetskraftsutbildning enligt lagen om ordnande av
arbetskraftsservice (380/2023). Integrationsutbildningen kan ocksa genomforas som frivilliga
studier. I integrationsutbildningen och den sluttestning av sprakkunskaperna som ingér i den
deltar i huvudsak integrationskunder som &r arbetssokande, eftersom stdrsta delen av
integrationskunderna dr arbetss6kande. Arbetskraftsmyndigheten eller kommunen kan
producera integrationsutbildningen sjélv eller skaffa den av en serviceproducent. Inte heller i
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detta foreslds nagon dndring. Bestimmelser om serviceproducentens ritt till information och
tjdnsteansvar finns i 94 och 96 § i integrationslagen.

I praktiken anvands en testplattform och testuppgifter som Utbildningsstyrelsen utvecklat och
upprétthaller vid sluttestningen av sprékkunskaperna inom integrationsutbildningen. P&
motsvarande sédtt som i1 den géllande lagen faststdller Utbildningsstyrelsen fortfarande
grunderna for laroplanen for integrationsutbildning av vuxna invandrare samt hur sluttestningen
av sprakkunskaperna i finska och svenska ska genomf6ras. En myndighets foreskrift dr en
forpliktande forfattning.

Det foreslds att bestimmelse som preciserar Utbildningsstyrelsens roll fogas till 4 mom.
Andringen dr av teknisk natur. Det foreslés inga &ndringar i 1-3 och 5 mom.

59 §. Statlig ersdttning till kommunen, vilfirdsomrddet och hdlso- och sjukvdrdsmyndigheten i
landskapet Aland. 1 8 kap. i integrationslagen foreskrivs om ersittning for kostnader. Till
kommunerna, vilfirdsomradena och hilso- och sjukvardsmyndigheten i landskapet Aland
betalas i huvudsak i frdga om personer som avses i 2 § 3 och 4 mom. i integrationslagen, det
vill sdga till exempel personer som far internationellt skydd och deras familjemedlemmar,
ersiattningar for kostnader for tjanster. Dessutom foreskrivs om vissa ersdttningar for
kostnaderna for tjanster till vissa specialgrupper, till exempel offer for manniskohandel.

Enligt 59 § 1 mom. i integrationslagen ska utvecklings- och forvaltningscentret inom ramen for
statsbudgeten ersitta kommunen och vélfirdsomradet for kostnaderna for ordnandet av de
tjdnster som avses i lagen i frga i enlighet med bestdmmelserna i kapitlet i fraga. [ 59 § 2 och
3 mom. foreskrivs fran vilken tidpunkt kostnaderna betalas. Erséttningstiden borjar i huvudsak
frdn den forsta registreringen av en hemkommun, men for vissa personer ar tidpunkten for
erhallande av uppehallstillstand avgoérande.

Till hilso- och sjukvardsmyndigheten i landskapet Aland betalas kalkylerad erséttning enligt 62
§ samt pé ansdkan ersittning for specialkostnader enligt 65 § och ersattning for kostnader for
tjdnster och stodatgirder till offer for mianniskohandel enligt 68 §. Enligt 62 § 3 och 4 mom.
betalas kalkylerad erséttning for tva ar och i fraga om kvotflyktingar for tre ar fran den tidpunkt
som avses 1 59 §. Enligt 65 § 5 mom. ersitts de kostnader som avses i 1 och 2 mom. for hogst
tio ar fran och med den tidpunkt som avses i 59 § 2 eller 3 mom. Enligt lagens 59 § 4 mom.
betalas nir ett offer for mianniskohandel dr finsk medborgare den erséttning som avses i 68 §
fran den tidpunkt da offret omfattas av det hjilpsystem som avses i 3 § 8 punkten i lagen om
mottagande av personer som soker internationellt skydd och om identifiering av och hjlp till
offer for ménniskohandel (746/2011).

Lagens syfte har varit att ersdttningstiden dven i fradga om erséttningar som betalas till hilso-
och sjukvardsmyndigheten i landskapet Aland ska borja pa samma sitt som i friga om
erséttningar till kommuner och vélfardsomréden. 1 62 och 65 § om erséttning till hélso- och
sjukvardsmyndigheten i landskapet Aland finns en hiinvisning till de tidpunkter som avses i
59§, och i friga om offer for méanniskohandel foéreskrivs om tidpunkten ockséd i 59 §. For
tydlighetens skull bor hilso- och sjukvardsmyndigheten i landskapet Aland fogas till rubriken
for 59 § samt till 1-3 mom. Dessutom foreslds smé korrigering av spraket i 1 och 3 mom.
Andringen &r av teknisk natur. Det foreslas inga dndringar paragrafens 4 mom.

65 §. Statlig ersdttning for specialkostnader. Enligt paragrafens 2 mom. ska i frdga om personer
som avses i 2 § 3 och 4 mom. av statens medel en kommun som inte hor till landskapet Aland
ersittas for kostnaderna for det sirskilda stod som avses i 15 a § 3 mom. i lagen om
smébarnspedagogik (540/2018) eller i 17 § i lagen om grundliggande utbildning, om inte
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kostnaderna ersitts enligt nigon annan lag. Det &r saledes frdga om kostnader for
smabarnspedagogik eller sdrskilt stdd inom den grundldggande utbildningen till exempel for
barn som far internationellt skydd, barn som far tillfdlligt skydd i sin hemkommun eller
kvotflyktingbarn.

Lagen om grundldggande utbildning har &ndrats genom lag 1090/2024 som trddde i kraft den 1
augusti 2025. Genom den upphévdes bestimmelsen om sirskilt stéd (17 §) och infoérdes nya
bestdmmelser om stdditgirder inom den grundliggande utbildningen. I 65§ 2 mom. i
integrationslagen hénvisas till 17 § i lagen om grundldggande utbildning, s& det foreslas att
hinvisningen dndras sa att den motsvarar den dndrade lagen om grundldggande utbildning och
sd att erséttningar dven i fortsdttningen pa motsvarande sitt som i nuldget kan betalas till
kommunen for stodatgirder som erbjuds till exempel barn som fér internationellt skydd. Det dr
frdga om en dndring av lagteknisk natur.

I 20 ¢ § i1 lagen om grundldggande utbildning foreskrivs om elevspecifika stodétgérder.
Elevspecifika stodatgiarder ar elevspecifik undervisning som ges av en specialldrare delvis i
smagrupper och i samband med annan undervisning, undervisning som ges av en specialldrare
eller specialklassldarare i smagrupper, undervisning som ges av en specialklassldrare i en
specialklass och tolknings- och bitradestjanster samt hjalpmedel som ges eleven med st6d av 31
§ 1 mom.

Avsikten dr inte att utvidga ersittningarna enligt 65 § 1 integrationslagen fran den nuvarande
praxisen till att i fortsdttningen ticka de kostnader som uppstér till exempel av elevspecifik
undervisning som ges av en specialldrare delvis i en liten grupp. Dérfor ska det i paragrafen
foreskrivas att kostnader for elevspecifik undervisning som ges av en specialldrare delvis i liten
grupp och i samband med annan undervisning inte ersétts med statliga medel. P4 samma sétt
som i nuldget dr det dessutom en forutsittning for ersittningarna att kostnaderna inte ersétts
med stod av ndgon annan lag och att behovet grundar sig till exempel pa en skada eller sjukdom.
Pa motsvarande sétt som i nuldget hinfor sig ersittningarna till exempel till kostnaderna for
assistenttjénster och hjilpmedel till en enskild elev.

I lagens ikrafttrdidandebestimmelse foreslas att ovan ndimnda erséttningar kan sokas retroaktivt
dven for kostnader som uppkommit efter den 1 augusti 2025, dven om lagforslaget i denna
proposition trader i kraft forst efter det. Enligt 70 § 1 mom. i lagen ska kommunen ansdka om
erséittning genom en ansodkan riktad till utvecklings- och forvaltningscentret senast inom tva ar
fran utgangen av det kalenderar under vilket den verksamhet for vilken erséttning soks har dgt
rum. Kommunen kan alltsd ansdoka om erséttning for kostnader som uppkommit under tiden
1 augusti 2025-31 december 2025 och som grundar sig pd 20 ¢ § i lagen om grundldggande
utbildning fram till utgangen av 2027. Enligt 65 § 4 mom. 1 integrationslagen dr en férutsittning
for betalning av erséttning dessutom att livskraftscentralen har fattat beslut om detta.

I lagens ikrafttrddandebestimmelse foreslds dessutom att det dndé ska vara mojligt att ansoka
om erséttning for kostnader for sérskilt stod enligt 17 § i lagen om grundliaggande utbildning
efter lagens ikrafttrddande for den tid ett beslut om sérskilt stdd enligt den upphavda 17 § ar i
kraft med stod av lagen om grundlidggande utbildning. Enligt ikrafttradandebestdammelsen i
andringen av lagen om grundlaggande utbildning (1090/2024) ska ett beslut om sarskilt stod
goras forenliga med den dndrade lagen senast den 31 augusti 2026, sa beslut om sérskilt stod
enligt 17 § i lagen om grundldggande utbildning kan vara i kraft &nnu under 2026. Det hér
innebér ocksa att det for kommunerna kan uppsté kostnader for att ordna sérskilt stod enligt den
upphévda 17 § i lagen om grundldggande utbildning &nnu under 2026, dock hogst fram till den
31 augusti 2026. Genom detta tilligg till ikrafttridandebestdmmelsen sédkerstélls att
kommunerna fortfarande kan ansdka om ersittning for dessa kostnader trots dndringarna i 65 §
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2 mom. Tilldgget sdkerstiller kontinuiteten i frdga om ansdkan om ersittningar for
specialkostnader. I fraga om forutséttningarna for erséttning och ansékan om ersittning iakttas
65§ 4 och 5 mom. och 70 § 1 integrationslagen. En forutséttning for erséttning &r att
livskraftscentralen har fattat ett beslut om utbetalning av ersittningar och kommunen kan
ansdka om ersittning for kostnader som uppkommit under tiden 1 augusti 2025-31 december
2025 och som grundar sig pa beslut enligt den upphédvda 17 § i lagen om grundldggande
utbildning fore utgangen av 2027 samt for kostnader som uppkommit under tiden 1 januari
202631 augusti 2026 och som grundar sig pa beslut enligt den upphdvda 17 § i lagen om
grundldggande utbildning fore utgdngen av 2028.

Det foreslas inga dndringar i 1 och 3—5 mom.

72 §. Anvindningsdndamdl for kunduppgifter. Kvotflyktingar tas med till det inledande stycket
i 1 mom. eftersom begreppet invandrare enligt integrationslagen definieras som en person som
flyttat till Finland och avsikten dr att i kundinformationssystemet for integration behandla
uppgifter om kvotflyktingar redan innan de anldnder till landet till exempel i fragor som géller
anvisande till en kommun. I 6vrigt foreslés inga &ndringar i paragrafen.

Processen for anvisande till kommuner forutsétter redan nu att myndigheterna behandlar
kvotflyktingarnas ~ uppgifter och  mojligheten  att  behandla  uppgifterna i
kundinformationssystemet okar dataskyddet vid informationsutbyte mellan myndigheterna
avsevirt. Den foreslagna dndringen 6kar inte myndigheternas uppgifter och utvidgar inte rétten
att fa information. Syftet med &ndringen &r att gora det mojligt att behandla de uppgifter som
krévs for att anvisa kvotflyktingar till en kommun pé ett mer datasékert sétt i det riksomfattande
kundinformationssystemet for integration. De uppgifter som behandlas kan vara bland annat
identifierings- och kontaktuppgifter, uppgifter om uppehéllstillstind samt uppgifter om
sprakkunskaper och annan kompetens. Dessutom kan man i kundinformationssystemet
behandla ocksa sadana uppgifter om en persons hélsotillstind som paverkar mottagandet av
personen och som dr nddvéndiga for att tillhandahalla tjanster for personen.

I Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/679 om skydd for fysiska personer med
avseende pé behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter (nedan
allmédnna dataskyddsforordningen) foreskrivs det om principer for behandling av
personuppgifter i artikel 5 och om forutséttningarna for behandling av personuppgifter i artikel
6. En ndrmare beskrivning av dessa finns i avsnittet 8 Forhallande till grundlagen samt
lagstiftningsordning.

73 §. Uppgifter som fdar behandlas. Till 1 mom. 9 punkten i paragrafen fogas en hénvisning till
44 § om mottagande av personer som anvisats till en kommun utéver hénvisningen till 43 § om
anvisande till en kommun. I 44 § i lagen foreskrivs om kommunens uppgifter som géller
mottagande av personer som anvisats till kommunplats. Denna &ndring dndrar inte kommunens
uppgifter, utan gor det mgjligt att behandla uppgifter om personerna i
kundinformationssystemet for integration. I det riksomfattande kundinformationssystemet for
integration kan det i fortsédttningen finnas anteckningar om till exempel ordnandet av en bostad
for en person som anvisats till kommunplats, vilket mdjliggérs av dndringen. Om en person
behover till exempel tjanster som hanfor sig till hilsotillstindet genast efter ankomsten till
landet, behdver den kommun som beslutar om valet av person och det vilfardsomrade som
ansvarar for ordnandet av social- eller hédlsovardstjanster uppgifter om bakgrundsfaktorer som
paverkar ordnandet av personens boende eller andra eventuella servicebehov. Kommunen och
vilfardsomridet behandlar dessa uppgifter redan nu. Syftet med dndringen &r att gora det
mojligt att behandla uppgifterna pa ett mer datasdkert sdtt i det riksomfattande
kundinformationssystemet for integration. I dvrigt foreslas inga dndringar i paragrafen.
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80 §. Beviljande av anvindarrdttigheter till kundinformationssystemet inom de riksomfattande
informationssystemtjdnsterna. Enligt 80 § 1 mom. i den géllande integrationslagen beviljar
kommunen anvindarrittigheter for personer som dr anstidllda vid vélfardsomradet och som
deltar 1 en bedéomning av kompetens och behovet av integrationstjdnster enligt 14 § eller
utarbetandet av en integrationsplan enligt 16 § eller i en dversyn av planen enligt 22 §. Det har
dock konstaterats att till exempel samrad med vélfairdsomradet vid anvisande till kommun (43 §
3mom.) ocksd kan genomforas med hjidlp av kundinformationssystemet, varvid
véalfardsomradet behover anvandarritt d&ven for det andamalet. Kundinformationssystemet kan
i fortsidttningen anvindas dven for andra dndamal, sa det &r inte &ndamaélsenligt att begriansa
vilfardsomradets anvandarritt for mycket, utan det foreslas att anvéndarrétt ska kunna beviljas
dven for andra uppgifter dn de som foreskrivs i denna lag.

83 §. Rdtt att regionalt fa uppgifter for anvisande till kommun. Det foreslas inga &ndringar
paragrafens 1 mom. I 2 mom. foreslés att en livskraftscental ska ha ritt att f4 uppgifter av de
myndigheter som ndmns i det géllande 2 mom., det vill sdga av kommuner som inte hor till
landskapet Aland, vilfirdsomradena, Migrationsverket, forliggningar och flyktingslussar samt
andra livskraftscentraler. Dessutom upphévs i 2 mom. omndmnandena av en kommun som hor
till landskapet Aland och hilso- och sjukvérdsmyndigheten i landskapet Aland.

Det foreslas att det till paragrafen fogas ett nytt 3 mom. med sérskilda bestimmelser om ritten
att fi uppgifter for en kommun som hor till landskapet Aland och hilso- och
sjukvardsmyndigheten i landskapet Aland. Det foreslas att en kommun som hér till landskapet

land och hilso- och sjukvirdsmyndigheten i landskapet Aland har ritt att fi uppgifter av
Migrationsverket, forlaggningen, flyktingslussen och livskraftcentralen. De har redan med stdd
av den nuvarande lagen rétt att fi information, sa rétten till information utvidgas inte. Med stod
av sjilvstyrelselagen for Aland (1144/1991) kan i rikslagstiftningen inte foreskrivas om
uppgifter for myndigheterna i landskapet Aland i sddana angeligenheter som faller inom
landskapets lagstiftningsbehorighet eller for kommunerna i landskapet andra uppgifter 4n
sddana som foreskrivits dven rikskommunerna. I rikslagarna kan inte heller foreskrivas om
skyldigheter mellan aktérer i landskapet Aland. Dérmed kan hilso- och sjukvardsmyndigheten
i landskapet Aland eller en kommun som hér till landskapet Aland i rikslagstiftningen inte
foreskrivas en skyldighet att ldmna ut uppgifter till varandra eller till riksmyndigheterna
avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna. Séddana rattigheter att fa information ska stiftas i
lagstiftningen i landskapet Aland och inte i en rikslag. Genom #ndringen fortydligas
lagstiftningen mellan landskapet Aland och riket och éndringen #r i detta avseende av teknisk
natur.

Rétten att fa information hénfor sig till en uppgift enligt 43 § i den géllande lagen, enligt vilken
livskraftscentralen dven kan anvisa en person som avses i 2 § 4 mom. till en kommun. Personer
som avses i 2 § 4 mom. behover i regel inte anvisas till en kommun. Om till exempel en
familjemedlem till en minderarig som vistas i Finland utan vardnadshavare och som avsesi?2 §
4 mom. flyttar till Finland kan det emellertid vara nddvéndigt att anvisa personen i fraga till en
kommunplats i enlighet med 43 §. For ndrvarande behéver kommunen eller valfardsomradet till
exempel personens samtycke for att kunna ldmna ut personens uppgifter till en annan myndighet
i enlighet med EU:s allmidnna dataskyddsférordning och andra dataskyddsbestdmmelser.
Genom édndringen av denna paragraf foreslds att rdtten till information utvidgas sé att
livskraftscentralen kan fa information om personen av kommunen eller vélfdrdsomradet med
direkt stod av lag.

Det foreslas emellertid att rétten till information begrénsas till uppgifter som ér nédvéndiga for
att skota de uppgifter som avses i 42-44 §. Den myndighet som ansvarar for att skota
uppgifterna behover for kunna skoéta uppgiften bland annat uppgifter om grunden for personens
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uppehéllstillstand, tidpunkten for beviljandet samt andra nodvéndiga uppgifter. Dessa uppgifter
omfattar bakgrundsuppgifter om personen, bland annat information om familjesammanséttning,
utbildning, arbetshistoria samt ocksa personuppgifter inom social- och hdlsovarden som kan
behovas vid anvisandet till kommuner till exempel for att faststdlla hurudan bostad som passar
inom ramen for personens eventuella begransningar eller vilka social- och hélsovardstjanster en
kvotflykting eventuellt behdver och huruvida de finns att tillgd i kommunen eller i nirheten.
Fragor som giller skydd av personuppgifter behandlas ndrmare i avsnitt 8.1.

I paragrafen foreslds dessutom en teknisk korrigering diar orden “som har anvisats till
kommunen” stryks fran definitionen av malgruppen. Redan nu dr det meningen att uppgifter om
personer som avses i 2 § 3 och 4 mom. i lagen ska behandlas redan innan personerna anvisas
till en kommun samt efter det.

Avsikten ér att till en kommunplats i enlighet med 43 § i integrationslagen anvisa kvotflyktingar
och personer som befinner sig i en utsatt stdllning som avses i 2 § 3 mom., till exempel
asylsokande som fatt uppehallstillstind och personer som far tillfalligt skydd och som uppfyller
forutsittningarna for att f en hemkommun men som inte kan flytta frén forliggningen till
kommunen med utnyttjande av forldggningens stodétgirder eller sjélvstéindigt, utan behover
mer stdd och en bostad som ordnas av kommunen. Enligt 43 § i integrationslagen kan
livskraftscentralen anvisa ocksa en person som avses i 2 § 4 mom. till en kommun, dven om
Migrationsverket eller forldggningen inte gor en framstillning om personen i fraga till
livskraftscentralen. I motiveringen till lagen (RP 208/2022 rd) konstateras dock att personer
som kommer med stdd av familjeband i regel flyttar till kommunen pa egen hand: ”En person
som kommer med stod av familjeband ordnar sin flytt till Finland pa egen hand och flyttar i
allmdnhet till den kommun dér personens familjemedlemmar redan bor.” Avsikten med att géra
det mojligt att anvisa personer som avses i 2 § 4 mom. i integrationslagen till en kommunplats
har varit att sdkerstilla att myndigheterna i undantagssituationer dér en person som kommer till
kommunen via familjeaterforening &r till exempel ett minderarigt syskon till ett barn eller en
ung person som anlidnt utan vardnadshavare kan forbereda sig pd personens ankomst och
sakerstilla att ankomsten 16per smidigt genom att anvisas personen till en kommunplats. I fall
dér det ar frdga om en person som befinner sig i en utsatt stéllning eller mottagande av en person
som i ovrigt kridver sirskilt stod eller myndighetssamarbete kan livskraftscentralen saledes
enligt provning anvisa ocksa personer som avses i 2 § 4 mom. i integrationslagen till en
kommunplats med stod av 43 § i integrationslagen.

86 §. Rdtt att fa information for tillhandahdllande av integrationsfrimjande tjinster. For
tydlighetens skull foreslas att arbetskraftsmyndigheten fogas till 1 och 3 mom. Andringen
fortydligar att integrationsfrimjande tjanster tillhandahdlls antingen av kommunen eller av
kommunens arbetskraftsmyndighet beroende pd om integrationskunden &r arbetssokande eller
inte. Andringen &r av teknisk natur.

Dessutom preciseras 1 mom. s& att kommunen och arbetskraftsmyndigheten ocksa av varandra
har rétt att fa de uppgifter som ar nddviandiga for utarbetandet av en bedomning av kompetens
och behovet av integrationstjénster enligt 14 § och en integrationsplan enligt 16 § i friga om
invandrare for vilka en sdidan bedémning av kompetens och behovet av integrationstjanster som
avses i 14 § ska utarbetas. Det finns situationer ddr kommunen och arbetskraftsmyndigheten
inte dr samma aktor. Personens arbetskraftspolitiska status kan &ndras till exempel fran person
utanfor arbetskraften till arbetssokande och tvartom. Darfor bor det vara mojligt for kommunen
och arbetskraftsmyndigheten att av varandra fa information ocksd med tanke pa bedomningen
av kompetens och behovet av integrationstjénster och utarbetandet av en integrationsplan, sa att
myndigheten vid behov kan sékerstilla personens arbetskraftspolitiska status.
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Det foreslas att det till 4 mom. fogas ett omndmnande av Utbildningsstyrelsen och utvecklings-
och forvaltningscentret, av vilka kommunen, arbetskraftsmyndigheten eller vélfirdsomradet
kan behova fa information i synnerhet om resultatet av sluttestningen av sprakkunskaper inom
integrationsutbildningen, till exempel nér integrationsplanen uppdateras. I praktiken ar avsikten
att resultaten av sluttestningen av sprakkunskaperna ska vara tillgingliga i det
kundinformationssystem som arbetskraftsmyndigheten anvénder, dir de med hjilp av
granssnittslosningar fas av Utbildningsstyrelsen eller av den serviceproducent av
serviceplattformen som Utbildningsstyrelsen skaffat eller dér de registreras av
serviceproducenten. D& far kommunen, arbetskraftsmyndigheten eller vélfairdsomradet i regel
uppgifter om resultatet av sluttestningen av utvecklings- och forvaltningscentret, som ansvarar
for upprétthallandet av arbetskraftsservicens riksomfattande informationssystemtjénster. I vissa
situationer kan arbetskraftsmyndigheten eller kommunen emellertid behdva ndrmare uppgifter
av Utbildningsstyrelsen, till exempel om resultaten av olika delar av testet, och dérfor ar det
skal att foreskriva om rétten att f4 information ockséd av Utbildningsstyrelsen. Uppgifterna kan
ocksa fas direkt av serviceproducenten av den serviceplattform som Utbildningsstyrelsen
skaffat. Aven med tanke pa uppfoljningen och den kunskapsbaserade ledningen kan det vara
nodvandigt for arbetskraftsmyndigheten, kommunen och utvecklings- och forvaltningscentret
att av Utbildningsstyrelsen eller serviceproducenten av den serviceplattform som
Utbildningsstyrelsen skaffat f4 ndgon form av sammanstéllning av resultaten av sluttestningen
av sprakkunskaperna inom integrationsutbildningar som genomforts till exempel via olika
utbildningsvégar eller olika snabbt eller pd olika kunskapsnivaer. Bestimmelser om
utvecklings- och forvaltningscentrets ratt att f information foreslas i 92 a §. Det foreslas dock
att rétten att f4 information begrénsas till uppgifter som r nddvéindiga for att tillhandahalla
tjénster som frdmjar integrationen. Dessutom gdrs sma korrigeringar av spraket i 4 mom.

90 §. Rdtt till information for ansokan om och behandling av andra ersdttningar. Det foreslés
att 3 mom. éindras s att omnimnandena av hilso- och sjukvardsmyndigheten i landskapet Aland
och en kommun i landskapet Aland stryks. 1 rikslagstiftningen kan inte med stod av
sjalvstyrelselagen for Aland foreskrivas om uppgifter for myndigheterna i landskapet Aland.
Med stéd av denna far hilso- och sjukvérdsmyndigheten i landskapet Aland eller en kommun
som hor till landskapet Aland i rikslagstiftningen inte foreskrivas en skyldighet att limna ut
uppgifter till riksmyndigheterna avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna. Sadana
rittigheter att fi information kan stiftas i lagstiftningen i landskapet Aland och inte i en rikslag.
Genom dndringen fortydligas lagstiftningen mellan landskapet Aland och riket och dndringen
ar i detta avseende av teknisk natur. Dessutom foreslds en liten korrigering av spraket i
momentet.

92 §. Livskrafiscentralens 6vriga rdtt till information. Det foreslés att ett nytt 2 mom. ska ldggas
till, 1 vilket livskraftscentralen foreskrivs rétt att avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna
av en annan livskraftscentral samt av utvecklings- och forvaltningscentret fa de uppgifter som
ar nodviandiga for skotseln av de uppgifter som avses i 55 §. Behovet av att fa ratt till
information &r en f6ljd av reformen av statens regionforvaltning (RP 13/2025 rd), i och med
vilken livskraftscentralernas uppgifter enligt integrationslagen delvis koncentreras till
livskraftscentralerna. 1 fortsdttningen skots till exempel med integrationslagen forenliga
uppgifter som géiller minderariga barn och unga som kommit utan vardnadshavare vid tre
livskraftscentraler och vissa erséttningsdrenden vid en livskraftscentral. Daremot skots till
exempel uppgifter som géller anvisande till kommuner vid varje livskraftscentral. Pa grund av
dessa faktorer uppstér det nya slags behov av information mellan alla livskraftscentraler.
Behovet av information géller utdver centraliserade uppgifter &ven uppgifter som skots vid alla
livskraftscentraler. Det kan ocksa behovas uppgifter av utvecklings- och forvaltningscentret, i
vars kundinformationssystem for integration det sparas bland annat uppgifter om anvisande till
kommuner.
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Det foreslas emellertid att rétten till information begréinsas till uppgifter som ér nédvéndiga for
att skota de uppgifter om vilka foreskrivs i 55 §. Fragor som géller skydd av personuppgifter
behandlas ndrmare i avsnitt 8.1.

92 a §. Sysselsdttnings-, utvecklings- och forvaltningscentrets évriga rdtt till information. Det
foreslds en ny paragraf. I den géllande integrationslagen har Sysselsdttnings-, utvecklings- och
forvaltningscentret rétt att f4 information for behandling av ansdkningar om ersittning enligt
det som foreskrivs i 90 §. Sysselséttnings-, utvecklings- och forvaltningscentret har dock 1 56 §
i lagen ocksd foreskrivits andra uppgifter, i synnerhet uppféljning och utvdrdering av
integrationsframjandets resultat och hur vl integrationsframjandet fungerar samt produktion av
information om det och registerforing i kundinformationssystemet. Till uppgifterna for
Sysselsittnings-, utvecklings- och forvaltningscentret hor dessutom bland annat att skota de
uppgifter i anknytning till registerforing i informationssystem som anges i 9 kap. Aven for att
skota dessa uppgifter behover Sysselsittnings-, utvecklings- och forvaltningscentret lagstadgad
ritt att behandla personuppgifter om invandrare, integrationskunder och kvotflyktingar. Det
foreslas emellertid att rétten till information begrénsas till uppgifter som ar ndédvandiga for att
skota de uppgifter om vilka foreskrivs i 56 §. Rétten att fa information géller bland annat
uppgifter som ér ndodvéndiga for att Sysselsattnings-, utvecklings- och forvaltningscentralen ska
kunna skdéta de uppgifter som hianfor sig till verkstéllande, uppf6ljning och utvérdering av de
integrationsframjande tjdnster om vilka foreskrivs i denna lag samt for att kunna utféra uppgifter
som hinfor sig till registerforing i informationssystemet, inklusive till exempel sluttestning av
sprakkunskaper inom integrationsutbildningen och anvisande till kommuner. Rétten att fa
information gor det mojligt att behandla dessa uppgifter pa ett datasdkert sétt i det
riksomfattande informationssystemet. Fragor som géller skydd av personuppgifter behandlas
nidrmare i avsnitt 8.1.

I friga om uppgifter som fés av hiilso- och sjukvirdsmyndigheten i landskapet Aland kan det
foreskrivas om ritten att fa information i lagar i landskapet fland.

92 b §. Utbildningsstyrelsens rdtt till information. Det foreslés en ny paragraf. Det foreslés att
Utbildningsstyrelsen, som ansvarar for att utveckla och uppritthalla sluttestningen av
sprékkunskaperna inom integrationsutbildningen, ska ha rétt att f4 information av kommunen,
arbetskraftsmyndigheten, utvecklings- och forvaltningscentret och serviceproducenten. Det
foreslds dock att ritten att f4 information begréinsas till uppgifter som &r nddvéindiga for
uppgiften att utveckla och uppritthélla sluttestningen och som foreskrivs Utbildningsstyrelsen
126 § 1 lagforslaget. Fragor som géller skydd av personuppgifter behandlas ndrmare i avsnitt
8.1.

94 §. Serviceproducentens rdtt till information for produktion av integrationsfrimjande
tjdanster. Det foreslas att paragrafen utdokas med Utbildningsstyrelsen och Sysselsdttnings-,
utvecklings- och forvaltningscentret, av vilka serviceproducenten kan behova information
sarskilt om resultatet av sluttestningen av sprdkkunskaper inom integrationsutbildningen till
exempel nir den bedomer sprakkunskaperna hos en studerande inom integrationsutbildningen.
Serviceproducenten far i regel uppgifter om resultatet av sluttestningen av utvecklings- och
forvaltningscentret, som  ansvarar for  uppritthallandet av de riksomfattande
informationssystemtjdnsterna. Serviceproducenten kan f& ndrmare information om till exempel
resultaten av olika delar av testet av Utbildningsstyrelsen. Uppgifterna kan ocksa fas direkt av
serviceproducenten av den serviceplattform som Utbildningsstyrelsen skaffat. Uppgifterna om
sluttestet kan anses inga i punkt 18, det vill sdga ”andra &n i 1-17 punkten avsedda uppgifter
som dr nddvindiga for deltagande i undervisning eller tjanster” Uppgifter om resultatet av
sluttestningen av  sprakkunskaperna dr nddvdndiga for den som  producerar
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integrationsfrimjande tjénster, till exempel for att planera och genomfora en utbildning pé
lamplig niva eller ndgon annan tjénst.

Dessutom foreslas det att paragrafen dndras sa att det i paragrafen dven hénvisas till invandrare
utdver integrationskunder. Serviceproducenten kan i vissa situationer behova behandla ocksé
uppgifter om andra invandrare én integrationskunder som har en géllande integrationsplan. En
sddan situation kan uppsta till exempel ndr en person har genomgitt en sluttestning av
sprakkunskaperna som en del av integrationsutbildningen strax innan integrationsplanen 16per
ut och resultaten av sluttestet blir klara forst efter att integrationsplanen har 16pt ut. Kderna till
integrationsutbildning kan vara langa och darfor kan integrationsplanens giltighetstid 16pa
medan personen véntar pa en studieplats inom integrationsutbildningen. Darmed kan personens
integrationsplan ha 16pt ut i det skede da personen far tillgang till integrationsutbildning, slutfor
den eller genomgar den sluttestning av sprakkunskaperna som ordnas inom ramen for
integrationsutbildningen. Darfor &r det nddvandigt att sékerstilla att serviceproducenten har rétt
att fa uppgifter enligt paragrafen, om maximitiden for personens integrationsplan har hunnit
uppfyllas fore till exempel ndmnda situationer.

7 Ikrafttridande
Det foreslas att lagen trader i kraft den 1 januari 2026.

Dessutom foreslas att ikrafttridandebestimmelsen ska innehélla en bestimmelse om att
ersittningar for specialkostnader som betalas med stod av 65§ 2 mom. kan betalas till
kommuner som inte hér till landskapet Aland dven for kostnader for elevspecifika stodatgirder
inom den grundliggande utbildningen som uppkommit efter den 1 augusti 2025. Enligt
bestdammelsen betalas till kommunen for personer som avses i 2 § 3 och 4 mom. erséttningar for
sadana specialkostnader som avses i 65 § 2 mom. och som uppkommit efter den 1 augusti 2025
med iakttagande av det som i 65 § 4 och 5 mom. foreskrivs om forutséttningarna for erséttning
och i 70 § foreskrivs om ansokan om ersittning.

Det foreslas ockséd att ikrafttridandebestimmelsen ska innehélla en bestdmmelse om att
kostnadsersattningar som grundar sig pa ett beslut om sérskilt stod enligt den upphdvda 17 § i
lagen om grundlidggande utbildning och som betalas med stéd av 65 § 2 mom. i den lag som
géllde vid lagens ikrafttradande kan betalas till ndgon annan dn en kommun i landskapet %land
for den tid som ett beslut om sérskilt stod enligt den upphévda 17 § ar i kraft med st6d av det
som foreskrivs i lagen om grundlidggande utbildning. Erséttningar kan alltsa sokas for kostnader
som uppkommit mellan den 1 augusti 2025 och den 31 augusti 2026 och som grundar sig pa ett
beslut enligt den upphdvda 17 § 1 lagen om grundliggande utbildning. Enligt
ikrafttradandebestdmmelsen 1 dndringen av lagen om grundlidggande utbildning (1090/2024)
ska ett beslut om sérskilt stod goras forenliga med den &ndrade lagen senast den 31 augusti
2026, sa beslut om sérskilt stod enligt 17 § i lagen om grundlédggande utbildning kan vara i kraft
och kostnader som grundar sig pa dessa beslut kan uppkomma &nnu under 2026. Genom detta
tilldgg till ikrafttridandebestdmmelsen sékerstills att kommunerna fortfarande kan anséka om
ersittning for dessa kostnader trots dndringarna i 65 § 2 mom. I fraga om forutséttningarna for
erséttning och ansdkan om ersdttning iakttas 65 § 4 och 5 mom. och 70 § i integrationslagen.

8 Forhallande till grundlagen samt lagstiftningsordning
8.1 Skydd av personuppgifter

Med stéd av 10 § 1 mom. i grundlagen ar vars och ens privatliv tryggat. Bestimmelsen om
skydd for privatlivet i 10 § i grundlagen anses innehélla dtminstone skydd for den personliga
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identiteten, skydd for personuppgifter och skydd for till exempel moralisk och fysisk integritet.
Utgangspunkten for skyddet for privatlivet sddant det tryggas genom grundlagen &r att varje
individ ska ha ratt att leva sitt eget liv utan omotiverad inblandning fran myndigheter eller andra
instanser i individens privatliv. Dessutom ska ett tillrackligt rattsskydd tryggas och ritten att fa
information om individens personuppgifter far inte strida mot de ménniskoréttsskyldigheter som
ar bindande for Finland (GrUB 25/1994 rd, s. 4-5).

172,73 och 80 § i lagforslaget foreslas sma preciseringar i fraga om uppgifter som behandlas i
det riksomfattande kundinformationssystemet for integration. Dessutom foreslas det i
lagforslaget att rétten till information mellan statliga myndigheter, kommuner,
arbetskraftsservicemyndigheter och 1 lagen avsedda serviceleverantorer, till exempel
laroanstalter, ska utvidgas (83, 86, 92, 92 a, 92 b och 94 §). De dndringar som foreslas i 72, 73,
80 och 83 § i forslaget giller behandling och utlimnande av personuppgifter i anslutning till
anvisande av personer med flyktingbakgrund till en kommun. De &ndringar som foreslés i 86,
92 b och 94 § hinfor sig till behandling och utlimnande av personuppgifter som beror
sluttestningen av sprakkunskaper inom integrationsutbildningen. De dndringar som foreslés i
92 § hanfor sig till utlimnande av information mellan livskraftscentralerna och de dndringar
som foreslas i 92 a § héinfor sig till utvecklings- och forvaltningscentrets hantering av
information och rétt att f information.

De foreslagna réttigheterna till information ska regleras exakt och noggrant avgransade i lagen
eftersom det i bestimmelserna foreskrivs om den lagstadgade uppgift som uppgifterna behovs
for och ritten till information ska begrinsas till det som ar nédvéandigt forutom i fraga om
serviceproducenten, for vilken den begrénsas till det som dr behovligt och i lagen finns en
noggrann forteckning dver vilka uppgifter rétten till information géller. Det ska finnas en med
tanke pa systemet med grundlidggande fri- och rittigheter som helhet godtagbar grund for ritten
till information; att genomfora de integrationsfrimjande tjénster som foreskrivs i lagen och i
synnerhet att utnyttja resultaten av sluttestningen av  sprakkunskaperna inom
integrationsutbildningen vid planeringen av personens kommande studier och sysselséttning
samt att genomfora den riksomfattande uppf6ljningen och den kunskapsbaserade ledningen av
integrationsutbildningarna. Dessutom ska rétten till information vara proportionerlig och inte
ingripa i kérnan i skyddet for privatlivet.

I artikel 5 i den allménna dataskyddsforordningen foreskrivs om principerna for behandling av
personuppgifter. Den personuppgiftsansvarige ansvarar for att principerna i artikel 5 har
iakttagits och ska ocksa kunna pavisa att sa ar fallet. Enligt artikel 5.1 a ska personuppgifter
behandlas pa ett lagligt, korrekt och 6ppet sétt 1 forhallande till den registrerade (principen om
laglighet, korrekthet och 6ppenhet). Den princip om dndamalsbegrinsning som avses i artikel
5.1 b i forordningen innebér att personuppgifter ska samlas in for sérskilda, uttryckligt angivna
och berittigade dndamal och inte senare behandlas pa ett sitt som dr oforenligt med dessa
dndamal. Till dessa principer hor bestimmelserna om villkoren for behandling av
personuppgifter i artikel 6 i den allminna dataskyddsforordningen.

I artikel 6.1 i den allménna dataskyddsforordningen foreskrivs om villkoren for lagenlig
behandling av personuppgifter. Myndigheternas behandling av personuppgifter ska i forsta hand
grunda sig pa forordningens artikel 6.1 c, det vill sdga en rittslig forpliktelse som avilar den
personuppgiftsansvarige, vilket forverkligas i de paragrafer som foreslas gillande kommunen,
arbetskraftsmyndigheten, vilfardsomradet, livskraftscentralen, Sysselsittnings-, utvecklings-
och forvaltningscentret och Utbildningsstyrelsen. Artikel 6.3 i forordningen inbegriper en
skyldighet att i den nationella lagstiftningen foreskriva om grunden for behandlingen och syftet
med behandlingen, vilket ingar i de foreslagna paragraferna och i andra bestdimmelser i den
gillande integrationslagen. Behandling av uppgifter som hor till sérskilda kategorier av
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personuppgifter behdver utover den rittsliga grund som avses 1 artikel 6.1 i
dataskyddsforordningen dessutom alltid ha ndgon sédan réttslig grund som anges i artikel 9.2 i
forordningen.

Vid behandling av uppgifter om invandrare kan behandlingen i begrdnsad utstrackning i
enlighet med artikel 9.2 h anses vara nddvéndig av skél som hor ssmman med tillhandahallande
av hélso- och sjukvard eller behandling pa grundval av unionsritten eller medlemsstaternas
nationella rétt eller enligt avtal med yrkesverksamma pé hilsoomrédet och under forutsittning
att de villkor och skyddsatgéarder som avses i punkt 3 dr uppfyllda. Personuppgifter far enligt
artikel 9.3 behandlas for de 4ndamél som avses 1 punkt 2 h, nir uppgifterna behandlas av eller
under ansvar av en yrkesutdvare som omfattas av tystnadsplikt enligt unionsrétten eller
medlemsstaternas nationella ritt eller bestimmelser som faststélls av nationella behoriga organ
eller av en annan person som ocksd omfattas av tystnadsplikt enligt unionsritten eller
medlemsstaternas nationella rétt eller bestimmelser som faststills av nationella behoriga organ.
Yrkesutbildade personer vid savél livskraftscentralen, Sysselséttnings-, utvecklings- och
forvaltningscentret, kommunen som vélfirdsomradet dr bundna av bestdmmelserna om
tjansteplikt och sekretess i offentlighetslagen och strafflagen.

186 § 1 och 3 mom. och 94 § i forslaget &r det inte frdga om sddana sérskilda kategorier av
personuppgifter som avses i artikel 9, vilket redan har konstaterats i motiveringen i
RP 208/2022 rd. Inte heller den foreslagna dndringen av 86 § 4 mom. eller den nya 92 b § som
giller tilldigg av Utbildningsstyrelsen gédller sdrskilda kategorier av personuppgifter. I de
utldmnanden av uppgifter som berdr anvisande till kommuner som foreslas i 80, 83, 92 och
92a§ kan i viss man ocksd ingd uppgifter som hor till sddana sérskilda kategorier av
personuppgifter som avses i artikel 9, till exempel hélsouppgifter som Migrationsverkets
framstidllning om kvotflyktingar innehdller, om sadana har erhéllits frain UNHCR, eller
forlaggningens framstéllning om en asylsdkande som beviljats uppehallstillstand. Uppgifterna
i fraga ar emellertid inga sarskilt detaljerade uppgifter om hélsan, och nir de ldmnas ar syftet
att sikerstilla att personen hénvisas till en sddan kommunplats dir han eller hon kan erbjudas
de hilsovardstjanster som hilsotillstandet kriver. Behandlingen av personuppgifter behovs for
att genomfora artikel 9.2 h. D4 iakttas villkoren i artikel 9.3. I de utlimnanden av uppgifter fran
livskraftscentralen som foreslas i 92 § 2 mom. i propositionen till exempel i anslutning till
ansOkan om och behandling av ersdttningar enligt 90 § kan dven uppgifter som hor till sérskilda
kategorier av personuppgifter enligt artikel 9 ldmnas ut, eftersom uppgifter om hélso- och
sjukvardstjanster d4r nddvandiga for att ersdttningar som berdr dessa ska kunna sokas, behandlas
och betalas ut. D& dr behandlingen nddvéndig med stod av artikel 9.2 h och orsaken &r
forvaltning av hélso- och sjukvardstjanster och social omsorg och av deras system. D4 iakttas
villkoren i artikel 9.3.

Det nationella handlingsutrymmet grundar sig till centrala delar pé artikel 6.1 ¢ och e i
dataskyddsforordningen, dvs. situationer dar behandlingen av personuppgifter grundar sig pa
en rattslig forpliktelse som avilar den personuppgiftsansvarige (artikel 6.1 c) eller dér
behandlingen dr nodviandig for att utféra en uppgift av allmént intresse eller som ett led i den
personuppgiftsansvariges myndighetsutovning (artikel 6.1 e). Nar behandlingen baseras pa
artikel 6.1 c eller 6.1 e kan nationella bestimmelser utfirdas med stod av artikel 6.2 eller 6.3.
Kommunens och vilfardsomradets ritt att behandla uppgifter baseras pa iakttagandet av den
lagstadgade skyldigheten enligt integrationslagen, det vill sdga pa artikel 6.1 c. Nationella
specialbestimmelser om utlimnande av uppgifter far d utférdas med stod av artikel 6.3. Enligt
artikel 6.3 ska grunden for behandlingen faststillas i enlighet med unionsritten eller en
medlemsstats nationella ritt som den personuppgiftsansvarige omfattas av. I den foreslagna
regleringen definieras exakt syftet med behandlingen av wuppgifter, eftersom det i
bestimmelserna faststélls for vilken uppgift enligt bestimmelsen i integrationslagen uppgiften
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behovs. Malet ar att sdkerstélla att behandlingen av personuppgifter ar lagenlig genom att géra
det mojligt att skota de lagstadgade uppgifter som hor till myndigheternas behdrighet.
Uppgifterna kan inte genomféras utan att personuppgifter behandlas, eftersom uppgifterna
giller réttigheter, tjdnster och skyldigheter som beviljas personer.

183, 86, 90, 92,92 a och 92 b § i lagforslaget ar det fraga om att myndigheten inte kan fullgéra
sina lagstadgade skyldigheter eller ansoka om lagstadgade erséttningar for dem av staten, om
myndigheten inte far nddvandiga personuppgifter. [ 94 § dr det fraga om att serviceleverantéren
inte kan erbjuda invandraren tjdnster for vilka kommunen har skaffat tjédnsten av
serviceleverantoren, om den inte far nédvandiga personuppgifter. Ovan nimnda omsténdigheter
ger en rittslig grund for att behandla invandrarens personuppgifter i enlighet med artikel 6.1 c i
den allminna dataskyddsforordningen. I integrationslagen foreskrivs det tydligt om
anviandningsdndamalet for varje uppgift och uppgifterna bor inte anvindas for andra d&ndamal.
Detta begrinsas ocksé i artikel 6.4 i dataskyddsférordningen. Uttryckligen kundens enskilda
intresse talar for att uppgifterna ska ldmnas till myndigheter som frimjar integrationen. I och
med avvédgningen av skyddet for privatlivet och de grundldggande fri- och rittigheter som
beskrivs ovan torde det kunna anses att ritten att f4 information enligt lagforslaget &r godtagbar
och forenlig med proportionalitetsprincipen.

Grundlagsutskottet har bedomt bestimmelserna om myndigheternas ritt att fa och skyldighet
att ldmna ut information trots sekretess med avseende pa skyddet for privatlivet och
personuppgifter i 10 § 1 mom. i grundlagen och har noterat bland annat vad och vem rétten att
fa information géller och hur rétten &r kopplad till nédvandighetskriteriet. (GrUU 15/2018 rd).
I fraga om kénsliga personuppgifter har utskottet ansett att grundlagen inte tillater en generds
och ospecificerad ritt att f4 uppgifter, inte ens om den ar forenad med nodvéndighetskriteriet
(se till exempel GrUU 12/2019 rd, GrUU15/2018, GrUU 3/2017 rd, GrUU 71/2014 rd, GrUU
62/2010 rd, GrUU 59/2010 rd). Man har dock strivat efter att de féreslagna utvidgningarna av
bestammelserna om utlimnande av uppgifter ska vara exakta och noggrant avgriansade. Ocksa
i bestdmmelserna om informationssystemet och informationslagret har behandlingen av
kénsliga uppgifter begrénsats till det som &r nédvéndigt.

I 83, 86, 90 och 92 § i lagforslaget begriansas uppgifterna till nédvéndiga uppgifter. Genom
propositionen gors preciseringar i dessa lagrum i syfte att utdka myndigheternas rétt att fa
information for att skdta sina befintliga lagstadgade uppgifter. I 83 § 2 mom. i lagforslaget
foreslés ett tilldgg dér livskraftscentralen ges rétt att f4 information av de myndigheter som
ndmns i det géllande 2 mom. Rétten att fa information géller anvisande av en enskild person till
en kommun och tryggande av myndigheternas tjanster. Som nddvindiga uppgifter kan utover
identifierings- och kontaktuppgifter och uppgifter om uppehéllstillstdind dven betraktas de
uppgifter om en persons servicebehov som dr kénda i det skede da personen anvisas till en
kommun.

For tydlighetens skull foreslés att arbetskraftsmyndigheten ldggs till i 86 § 1 och 3 mom. och
att Utbildningsstyrelsen och utvecklings- och forvaltningscentret laggs till i 86 § 4 mom. I och
med preciseringarna i 1 och 3 mom. i ndimnda paragraf har arbetskraftsmyndigheten ritt att fa
information om invandraren for beddmningen av kompetens och behovet av integrationstjanster
samt for utarbetandet och uppdateringen av integrationsplanen. Vid bedomningen av kompetens
och behovet av integrationstjdnster och utarbetandet av integrationsplanen samt vid
uppdateringen av denna kan som nddvéindiga uppgifter utdver identifierings- och
kontaktuppgifter betraktas &dven sddana uppgifter om de tjinster personen fétt eller de
servicebehov som personen har som dr nddvéndiga med tanke pa utarbetandet av bedomningen
och planen. De andringar som foreslds i 4 mom. ger kommunen, vélfirdsomrédet och
arbetskraftsmyndigheten rétt att fi information om sadana uppgifter av Utbildningsstyrelsen
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och utvecklings- och forvaltningscentret som kan anses nodvéndiga vid utarbetandet och
uppdateringen av integrationsplanen. Utdver identifierings- och kontaktuppgifter kan som
nddviandiga uppgifter betraktas dven uppgifter om en persons servicebehov samt i synnerhet
uppgifter om resultatet av sluttestningen av sprakkunskaperna inom i integrationsutbildningen.

Den tillgéng till information som avses i 86 § 3 mom. i propositionen &r utlimnande av uppgifter
enligt 22 § i lagen om behandling av kunduppgifter inom social- och hélsovarden, eftersom
bedéomningen av kompetens och behovet av integrationstjdnster samt utarbetandet av en
integrationsplan enligt integrationslagen inte &r verksamhet som sker inom socialvarden. Enligt
motiveringen i regeringens proposition med forslag till lag om behandling av kunduppgifter
inom social- och hilsovarden (RP 246/2022 rd) ansvarar den personuppgiftsansvarige som ska
lamna ut uppgifter for att den som fér uppgifterna endast far klientuppgifter eller
patientuppgifter i den omfattning som mottagaren har rétt att f4 med stod av lag eller samtycke.
Den rétt som mottagaren har att f4 uppgifter ska basera sig pa lag eller pa kundens samtycke.
Alltid ndr uppgifter ldmnas ut krdvs det 6vervigande av den personuppgiftsansvariga som
lamnar ut uppgifterna och endast nédvéandiga kunduppgifter far 1amnas ut. Kunduppgifter kan
lamnas ut endast i den omfattning mottagaren behdver dem for att skota sin lagstadgade uppgift.
I motiveringen till 22 § i lagen om behandling av kunduppgifter inom social- och hélsovérden
ndmns som exempel bland annat polisen, till vilken lédkarutlatande ska l&mnas for ansokan om
korkort. Den som behandlar kunduppgifter ska dven i fortséttningen ges anvéandarrétt endast till
de kunduppgifter som han eller hon behdver i sin arbetsuppgift. Utlimnande av uppgifter enligt
22 § i lagen om behandling av kunduppgifter inom social- och hilsovarden forutsétter alltsa att
den personuppgiftsansvarige overviger vad som ar nodvandigt och sdkerstéller att endast denna
nddvindiga uppgift ldmnas ut till kommunen eller livskraftscentralen.

190 § 3 mom. foreslas endast en &ndring av teknisk natur di omnédmnandet av hélso- och
sjukvdrdsmyndigheten i landskapet Aland samt kommunerna i landskapet Aland stryks. Denna
andring paverkar inte den behandling av personuppgifter om vilken foreskrivs i lagrummet. Till
92 § i lagforslaget fogas ett nytt 2 mom., enligt vilket livskraftscentralen far behandla
personuppgifter vid skotseln av de uppgifter som avses i 55 §. Rétten att f4 information géller
bland annat uppgifter som berdr minderariga barn och unga som kommit utan vérdnadshavare,
vissa ersittningsidrenden, uppgifter for anvisande till en kommun, avtal om familjegrupphem
samt framjande av goda befolkningsrelationer och en dialog och samarbete mellan olika
befolkningsgrupper. Bland annat uppgifter om en persons uppehallstillstand och hemkommun
kan anses vara nddvindiga. Utdver dessa kan beroende pa situationen ocksa uppgifter om de
tjénster som erbjuds personen anses vara nodvéndiga.

I 92 a§ i lagforslaget foreskrivs om Sysselséttnings-, utvecklings- och forvaltningscentrets
Ovriga ritt till information. Informationen ska begrénsas till nédvindiga uppgifter och rétten till
information ska grunda sig pa skotseln av de uppgifter for Sysselséttnings-, utvecklings- och
forvaltningscentret som avses 1 56 §, det vill sidga till exempel uppfoljning och utvirdering av
integrationsframjandets resultat och hur vél integrationsframjandet fungerar samt produktion av
information om det och registerforing i informationssystem. Som nodvéndiga uppgifter kan
betraktas bland annat en persons identiﬁeringsuppgifter uppgifter om en persons
uppehéllstillstand och hemkommun samt, beroende pd situationen, uppgifter om de tjdnster som
erbjuds personen. Utover dessa kan dven uppglfter om personers formaner i synnerhet uppgifter
om utkomststdd och stdd for hemvérd, anses vara nddvéndiga. Vid uppfoljningen av
integrationsframjandets resultat och hur vl integrationsframjandet fungerar ska man kunna
granska personer med olika forménsgrunder, eftersom det i uppf6ljningen och utvérderingen av
integrationsfrimjandet &r viktigt att granska hur personer utanfor arbetskraften deltar i
integrationstjansterna. Uppgiften om att en person far utkomststod dr en uppgift av kinslig
natur. Bestimmelsen i fraga har begrénsats till information om personens utkomststodsforman
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eller hemvardsstodformén och innehaller inga ndrmare uppgifter om personens hilsa eller andra
uppgifter. Rétten till information inbegriper dirmed endast uppgifter som ar nddvandiga for att
skota de uppgifter som avses i 56 §.

192 b § i lagforslaget finns bestimmelser om Utbildningsstyrelsens dvriga ritt till information.
Rétten till information ska grunda sig pa skotseln av Utbildningsstyrelsens uppgift som avses i
26§, det vill sidga i synnerhet pa att utveckla och uppritthalla sluttestningen av
sprakkunskaperna. Som nddvindiga uppgifter kan betraktas bland annat uppgifter om tjanster
som erbjuds en person och i synnerhet uppgifter som héanfor sig till utgdngsnivan for
sprakkunskaperna. Till 94 § i lagforslaget fogas Utbildningsstyrelsen samt Sysselsdttnings-,
utvecklings- och forvaltningscentret. Genom tilligget ges serviceproducenten rétt att f&
information av Utbildningsstyrelsen och Sysselséttnings-, utvecklings- och forvaltningscentret
i anslutning till produktionen av integrationsfraimjande tjanster. Det gors inga andra dndringar i
paragrafen. I paragrafen i frdga finns en uttdmmande forteckning dver de uppgifter som ingér i
rdtten till information.

Syftet med de dndringsforslag som géller informationssystemet, rétten till information och
utlimnandet av uppgifter i 9 kap. i lagforslaget &r att genomfora de integrationsfraimjande
tjidnster som foreskrivs i lag och i synnerhet att utnyttja resultaten av sluttestningen av
sprakkunskaperna inom integrationsutbildningen vid planeringen av personens kommande
studier och sysselséttning samt att genomfoéra uppfoljningen av den riksomfattande
uppfoljningen och kunskapsledningen av integrationsutbildningen. De foreslagna dndringarna
innehaller exakta och noggrant avgridnsade bestimmelser om vem som har ritt att fi
personuppgifter, av vem man har rtt att fi dem och att denna aktor ocksé ar skyldig att limna
ut uppgifterna i fraga samt om anvindningsdndamalen for uppgifterna och uppgifternas
nodvéndighet. I bestimmelserna begrinsas integritetsskyddet av godtagbara skél och stér i rétt
proportion till det efterstrdvade malet. Alla bestimmelser ingriper inte i kdrnan i skyddet for
privatlivet men till den del det ar fraga om kénsliga uppgifter har uppgiftsbehandlingens
grundlagsenhetlighet bedomts pa ett heltickande sdtt i denna proposition. De foreslagna
andringarna kan séledes anses vara andamalsenligt beredda i ljuset av grundlagsutskottets ovan
beskrivna praxis.

8.2 Alands stiillning

Enligt 120 § i grundlagen delas lagstiftningsbehorigheten i sjilvstyrelselagen for Aland mellan
riket och landskapet. 1 18 § i sjélvstyrelselagen uppréknas angeldgenheter som hor till
landskapets lagstiftningsbehorighet och i 27 § angeldgenheter som hor till rikets
lagstiftningsbehorighet. Enligt 18 § har landskapet lagstiftningsbehorighet i friga om bland
annat landskapsregeringen och under denna lydande myndigheter och inrdttningar (1 punkten),
kommunernas forvaltning (4 punkten), hélso- och sjukvérd (12 punkten) och socialvard (13
punkten). Grundlagsutskottet har i sin praxis konstaterat att angeldgenheter som hor till
landskapet Alands lagstiftningsbehdrighet inte kan regleras genom rikslag i vanlig
lagstiftningsordning (GrUU 18/2022 rd, s. 3).

Likasd har grundlagsutskottet konstaterat att riket inte har behdrighet att foreskriva om
skyldigheter for Alands landskapsregering, myndigheter som lyder under denna eller tjinstemin
pa Aland (GrUU 46/2010 rd, s. 3 samt GrUU 55/2024 rd, s. 4). Grundlagsutskottet har
uttryckligen i friga om riksmyndigheternas rétt till information konstaterat att riksmyndighetens
ratt att f4 information i drenden som omfattas av landskapets behdrighet inte kan regleras i
rikslag, utan i1 landskapslag eller 6verenskommelseférordning (GrUU 2/2018 rd, s. 9). De
Andringar i ritten att fi information fran aktorer i landskapet Aland som foreslas i 90 och 83 § i
denna proposition foljer fordelningen av lagstiftningsbehdrigheten mellan riket och landskapet
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enligt sjilvstyrelselagen. Genom dessa dndringar stryks i integrationslagen de bestimmelser
genom vilka hilso- och sjukvardsmyndigheten i landskapet Aland samt kommuner som hér till
landskapet Aland forpliktas att avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna limna ut uppgifter
till riksmyndigheterna eller till varandra 1 vissa &drenden som hanfor sig till
integrationsframjande, eftersom de hor till landskapets lagstiftningsbehorighet.

8.3 Kommunal och annan regional sjilvstyrelse

1121 § i grundlagen foreskrivs om kommunal sjélvstyrelse. Grundlagsutskottet har i sin praxis
betonat att nir bestimmelser om kommunernas uppgifter infors maste man ocksa se till att
kommunerna har faktiska forutsittningar att klara av dem (GrUU 41/2002 rd, s. 3/1I, GrUU
50/2005 rd, s. 2/1, GrUU 42/2010 rd, s. 5 samt GrUU 17/2021 rd). Om laghédnvisningen i 65 §
2 mom. i lagforslaget inte uppdateras sa att den motsvarar den édndrade lagen om grundldggande
utbildning, kan en kommun som inte hér till landskapet Aland frdn och med den 1 augusti 2025
inte ldngre pa samma sétt som i nuldget ersétta kostnader for stodéatgérder for ett barn inom den
grundldggande utbildningen som fér internationellt skydd och som behover sarskilt stod till
exempel pa grund av en sjukdom eller skada. Det foreslas inga &ndringar i kommunernas
uppgifter, men finansieringen minskar. Den &ndring som foreslds i 65 § i denna proposition
tryggar motsvarande erséttningar som i nuldget till kommunerna.

Med stdd av vad som anforts ovan kan lagforslaget behandlas i vanlig lagstiftningsordning.

Klam

Med stod av vad som anforts ovan foreldggs riksdagen foljande lagforslag:

Lagforslag

Lag
om indring av lagen om frimjande av integration

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om fraimjande av integration (681/2023) 3, 26 och 59 §, 65 § 2 mom., 72 §, 73
§ 1 mom., 80 § 1 mom., 83 § 2 mom., 86 §, 90 § 3 mom. och 94 §,

av dem den finska sprakdrékten i 3 § sadan den lyder delvis &ndrad i lag 322/2024 och den
svenska sprakdrékten i 3 § sddan den lyder delvis éndrad i lagarna 322/2024 och 1100/2024, 73
§ 1 mom. samt den svenska sprakdrakten i 26 §, 65 § 2 mom. och 72 § séddana de lyder i lag
1100/2024, 59 § sadan den lyder i lagarna 1100/2024 och 721/2025, 80 § 1 mom., 83 § 2 mom.
och 90 § 3 mom. sddana de lyder i lag 721/2025, 86 § siddan den lyder i lagarna 322/2024,
1100/2024 och 721/2025 samt 94 § sddan den lyder i lag 322/2024, samt

fogas till 83 §, sddan den lyder i lag 721/2025, ett nytt 3 mom., till 92 §, sddan den lyder i lag
721/2025, ett nytt 2 mom. och till lagen nya 92 a och 92 b § som foljer:

38§
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Tilldmpning av lagen pd arbetssokande

Vid tillampning av 12—14, 16, 18-20, 22-32 och 32 a § pa en arbetssokande som avsesi 3 §
1 mom. 3 punkten i lagen om ordnade av arbetskraftsservice (380/2023) ska ansvaret for
genomforandet av de dtgirder och tjanster som i denna lag har dlagts kommunen ankomma pa
den arbetskraftsmyndighet som avses i 1 punkten i det momentet, om inte nagot annat foljer av
annan lagstiftning.

Nér tjanster som avses i 14, 16, 18-20 och 22-24 § ordnas och tillhandahélls féreni 5 § 5
punkten avsedd integrationskund som dr registrerad som arbetssokande iakttas dessutom vad
som foreskrivs i lagen om ordnande av arbetskraftsservice, om inte ndgot annat foreskrivs i
denna eller nagon annan lag.

26§
Innehdllet i integrationsutbildning

Som integrationsutbildning for en integrationskund som inte &r ldropliktig enligt
laropliktslagen (1214/2020) ordnas pé basis av dennes integrationsmal, kompetens och behov
av integrationsfrdmjande tjanster

1) undervisning i finska eller svenska,

2) undervisning i yrkesfiardigheter eller andra fardigheter som behdvs i1 arbetslivet,
karridrvédgledning eller yrkesplanering och végledning med avseende pa fortsatta studier,
sysselséttningsfraimjande tjanster eller arbetsmarknaden,

3) annan undervisning som frémjar beredskap i anslutning till samhilleliga och kulturella
fardigheter samt medborgarfardigheter for vardagen.

Integrationsutbildningen ska dven innehdlla en period av inldrning i arbete eller verksamhet
som stdder arbets- och funktionsformagan. Dessutom ska den innefatta identifiering av tidigare
forvarvade kompetenser.

Det sprékliga mélet i integrationsutbildningen ska vara att integrationskunden nér fungerande
och grundldggande sprakkunskaper i finska eller svenska. Sluttestning i finska eller svenska ska
ordnas som en del av integrationsutbildningen.

Utbildningsstyrelsen svarar for att utveckla och forvalta sluttestningen av sprakkunskaperna
inom integrationsutbildningen med beaktande av integrationsutbildningens mal och innehall.
Utbildningsstyrelsen faststiller laroplansgrunderna for integrationsutbildningen foér vuxna
invandrare och bestimmer hur sluttestningen av sprakkunskaper i finska och svenska ska
genomforas. [ liroplansgrunderna faststills utbildningens mal och huvudinnehéll och
bedémningen av en studerandes kunnande samt den information som ska ingé i den personliga
studieplanen och intyget. Den som producerar utbildningstjdnsterna ska utifran
laroplansgrunderna  utarbeta en  plan for  genomf6randet av  utbildningen.
Utbildningsproducenten far av grundad anledning avvika fran laroplansgrunderna.

Med avvikelse fran 1-4 mom. kan som integrationsutbildning i enlighet med kundens behov
genomforas

1) utbildning i lds- och skrivkunnighet, som ges i enlighet med Utbildningsstyrelsens
rekommendation for ldroplan for utbildning i grundliggande litteracitet inom fritt
bildningsarbete, eller

2) grundlaggande utbildning f6r vuxna, som ges i enlighet med Utbildningsstyrelsens grunder
for laroplanen for den grundldggande utbildningen for vuxna.

59§

Statlig ersdttning till kommunen, vilfdirdsomrddet och hdlso- och sjukvardsmyndigheten i
landskapet Aland
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Sysselsdttnings-, utvecklings- och forvaltningscentret ska inom ramen for statsbudgeten
ersitta kommunen, vélfirdsomradet och hélso- och sjukvardsmyndigheten i landskapet Aland
for kostnaderna for ordnandet av de tjinster som avses i denna lag. Bestimmelser om erséttning
av kostnader finns i detta kapitel. For en kommun som inte hor till landskapet Aland &r
forutsittningen for betalning av erséttning att ett integrationsprogram har ordnats i kommunen.
For en kommun inom landskapet Aland #r forutsittningen for betalning av ersittning att
kommunen har utarbetat ett sddant program for integrationsfrimjande som avses i 26 § i
landskapslagen om frimjande av integration (Alands forfattningssamling 2012:74). Dessutom
kravs det att kommunen har ingatt ett avtal enligt 42 § 1 denna lag med livskraftscentralen.

Erséttning betalas frén det att den forsta hemkommunen enligt lagen om hemkommun
registrerades i befolkningsdatasystemet for den person vars boende i kommunen eller erhallande
av vilfirdsomradets eller hélso- och sjukvirdsmyndigheten i landskapet Alands tjinster &r
grunden fOr att ersittning betalas.

Om den person vars boende i kommunen eller erhéllande av vilfardsomrédets eller hidlso- och
sjukvardsmyndigheten i landskapet Alands tjénster &r grunden for att ersittning betalas inte har
uppehaéllstillstaind nér personen kommer till landet och sedan uppehéllstillstdnd beviljats inte
uppfyller forutsittningarna enligt 4 § i lagen om hemkommun, betalas erséttning fran det att
personen beviljades det forsta uppehallstillstindet. For en person som har beviljats
uppehéllstillstind enligt 110 § i utlinningslagen betalas ersittningen dock forst nir personens
forsta hemkommun har registrerats i befolkningsdatasystemet.

Den tidpunkt som avses 1 2 eller 3 mom. tilldmpas inte pa vad som foreskrivs i 60, 63, 64 och
67 §. Nér ett offer for ménniskohandel ar finsk medborgare betalas den erséttning som avses i
68 § fran den tidpunkt da offret omfattas av det hjélpsystem som avses i 3 § 8 punkten i lagen
om mottagande av personer som soker internationellt skydd och om identifiering av och hjalp
till offer for ménniskohandel.

65§

Statlig ersdttning for specialkostnader

I fraga om personer som avses i 2 § 3 och 4 mom. ska av statens medel en kommun som inte
hér till landskapet Aland ersittas for kostnaderna for det sérskilda stod som avses i 15a § 3
mom. i lagen om sméabarnspedagogik (540/2018) eller for de elevspecifika stodatgiarder som
avses i 20 ¢ § i lagen om grundldggande utbildning, om inte kostnaderna ersétts enligt ndgon
annan lag. Med stdd av denna paragraf ersdtts dock inte av statens medel kostnader for
elevspecifik undervisning som ges av en specialldrare delvis i smégrupper och i samband med
annan undervisning. I friga om personer som avses i 2 § 3 och 4 mom. ska av statens medel en
kommun som hér till landskapet Aland ersittas for kostnaderna for det sirskilda stod som avses
i41 §idel 1T eller 19 § i del III i landskapslagen om barnomsorg och grundskola (Alands
forfattningssamling 2020:32), om inte kostnaderna ersitts enligt ndgon annan lag.

72§
Anvdndningsédndamal for kunduppgifter

Uppgifter om invandrare, integrationskunder och personer som tas till Finland inom en
flyktingkvot som avses i 90 § i utlinningslagen far behandlas for

1) ordnande och produktion av sddana tjdnster och uppgifter som avses i denna lag,

2) tillsyn, utveckling, uppfoljning, utvirdering, prognostisering och styrning av de uppgifter
som avses i 1 punkten, och
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3) statistikforing och kunskapsbaserad ledning av de uppgifter som avses i 1 punkten.
Bestdmmelser om anvindningsdndamélen for kunduppgifter som avses i lagen om ordnande
av arbetskraftsservice och om uppgifter som far behandlas finns i 13 kap. i den lagen.

73§
Uppgifter som far behandlas

Foljande uppgifter om enskilda kunder far behandlas:

1) personbeteckning,

2) namn och kontaktuppgifter,

3) uppgifter som géller ansdkan och beslut om uppehallstillstand,

4) uppgifter som géller kontaktsprak, behov av att ordna tolk samt andra uppgifter som géller
ordnandet av skotseln av drenden,

5) uppgifter om utbildning, arbetshistorik och yrkeskompetens samt 6vriga uppgifter som ska
utredas som grund for bedomningen av kompetens och behovet av integrationstjanster,

6) uppgifter om beddomningen av kompetens och behovet av integrationstjinster, innehallet i
och varaktigheten for tjénster enligt integrationsplanen och andra planer samt uppgifter om
genomforandet av planerna,

7) uppgifter om integrationsfrdmjande tjdnster och sluttestning av sprakkunskaper samt
fortsatt vigledning till andra tjénster,

8) sadana uppgifter och bedomningar om hélsotillstandet och arbets- och funktionsformagan
som &r relevanta for integrationen av personen och som dr ndodvéandiga for att tillhandahélla
tjénster fOr personen,

9) uppgifter om anvisande till en kommun och mottagande av personer som anvisats till en
kommun enligt 43 och 44 §, och

10) uppgifter om de erséttningar som avses i 8 kap.

80 §

Beviljande av anvindarrdttigheter till kundinformationssystemet inom de riksomfattande
informationssystemtjdnsterna

Kommunen beviljar anvandarréttigheter till de riksomfattande informationssystemtjansterna
for sina anstéllda samt for personer som dr anstdllda av utomstdende aktdrer nér det géller
tjdnster som kommunen skaffar. Kommunen beviljar anvéndarréttigheter for personer som &r
anstillda vid valfardsomrédet och som deltar i en bedomning av kompetens och behovet av
integrationstjdnster enligt 14 §, i utarbetandet av en integrationsplan enligt 16 §, i en 6versyn av
planen enligt 22 §, i tillhandahéllandet av tjénster for barn och unga personer som har kommit
till landet som minderériga utan vardnadshavare enligt 3 kap., i anvisandet till kommuner enligt
4 kap. eller 1 andra uppgifter som sérskilt foreskrivs i denna lag. Sysselséttnings-, utvecklings-
och forvaltningscentret beviljar anvéndarréttigheter for sina anstéllda och for personer som ar
anstillda vid arbets- och ndringsministeriet eller livskraftscentralerna. Dessutom beviljar
Sysselsittnings-, utvecklings- och forvaltningscentret anvéndarrittigheter for personer som ar
anstillda av utomstdende aktorer nér det giller uppdrag som ges eller tjanster som skaffas av
Sysselsittnings-, utvecklings- och forvaltningscentret eller av arbets- och niaringsministeriet.

83 §

Rditt att regionalt fa uppgifter for anvisande till kommun
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En kommun som inte hor till landskapet Aland, ett vilfirdsomrade och en livskraftscentral
har rétt att av varandra, Migrationsverket, forldggningen och flyktingslussen avgiftsfritt och
trots sekretessbestimmelserna fa de uppgifter som dr nodvéndiga for skotseln av de uppgifter
som avses 14244 § i frigaomi2 § 3 och 4 mom. avsedda personer.

En kommun som hér till landskapet Aland och hilso- och sjukvardsmyndigheten i landskapet
Aland har ritt att av Migrationsverket, forliggningen, flyktingslussen och livskraftscentralen
avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna f& de uppgifter som dr nddvéndiga for skotseln
av de uppgifter som avses i 42 och 43 § i fraga om i 2 § 3 och 4 mom. avsedda personer.

86 §
Rdtt att fd information for tillhandahdllande av integrationsfrimjande tjdnster

Kommunen och arbetskraftsmyndigheten har ritt att av varandra, Migrationsverket,
forlaggningen, flyktingslussen och Myndigheten for digitalisering och befolkningsdata
avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna f& de uppgifter som &r nodvéndiga for
utarbetandet av en bedomning av kompetens och behovet av integrationstjénster enligt 14 § och
en integrationsplan enligt 16 § i friga om invandrare for vilka en sddan bedémning av
kompetens och behovet av integrationstjénster som avses i 14 § ska utarbetas.

Kommunen, vilfardsomrddet och arbetskraftsmyndigheten har rétt att av varandra,
Folkpensionsanstalten, Migrationsverket, forlaggningen, flyktingslussen och Myndigheten for
digitalisering och befolkningsdata avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna fa de uppgifter
som #r nodvindiga for utarbetandet av en bedomning av kompetens och behovet av
integrationstjanster enligt 14 § och en integrationsplan enligt 16 § i friga om invandrare, om
vilfardsomradet deltar i bedomningen av kompetens och behovet av integrationstjénster enligt
14 §.

Kommunen, vilfardsomrddet och arbetskraftsmyndigheten har rétt att av varandra,
invandrarens foregdende hemkommun, livskraftscentralen, en serviceproducent som avses i
denna lag och en sédan foretréddare for en minderarig som avses i1 35 § avgiftsfritt och trots
sekretessbestimmelserna i de uppgifter som dr nddvéndiga for skotseln av de uppgifter som
avses 120 och 22 § i frdga om barn och unga personer som avses i 2 § 6 mom.

Kommunen, vilfardsomrddet och arbetskraftsmyndigheten har rétt att av varandra,
Utbildningsstyrelsen och Sysselsdttnings-, utvecklings- och forvaltningscentret samt av en
serviceproducent som avses i denna lag avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna fa de
uppgifter som &r nodvandiga for dversynen av en integrationsplan enligt 22 § i friga om
invandrare for vilka en integrationsplan har utarbetats och som uppfyller villkoret enligt 20 § 3
eller 4 mom.

90 §

Rdtt till information for ansokan om och behandling av andra ersdttningar

Vilfardsomradet har rétt att av Migrationsverket och Myndigheten for digitalisering och
befolkningsdata avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna fa de uppgifter som &ar
nddvéndiga for ansdkan om ersittningar enligt 63 och 65 § och ansékan om beslut enligt 65 § i
fraga om personer som avses i 2 § 3 eller 4 mom. Vilfardsomradet och kommunen har rétt att
av Migrationsverket och Myndigheten for digitalisering och befolkningsdata avgiftsfritt och
trots sekretessbestimmelserna fa de uppgifter som &r nddvindiga for ansdkan om erséttning
enligt 68 § och som giller offer for ménniskohandel. Vélfardsomradet har ritt att av
Migrationsverket och Myndigheten for digitalisering och befolkningsdata avgiftsfritt och trots
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sekretessbestimmelserna fa de uppgifter som ar nédvindiga for ansdkan om ersittningar och
ansokan om beslut enligt 69 § och som géller barn eller unga personer som avses i 2 § 6 mom.
Vilfardsomradet har for ansokan om ersdttningar enligt 65, 68 och 69 § ritt att av det
vilfardsomrade inom vars omride invandraren senast bodde avgiftsfritt och trots
sekretessbestimmelserna fa det beslut av livskraftscentralen som avses i 65, 68 eller 69 § och
ovriga nodvandiga uppgifter om personer som avses i 2 § 3 eller 4 mom., offer for
minniskohandel och barn eller unga personer som avses i 6 mom. i den paragrafen.

92§
Livskrafiscentralens ovriga rdtt till information

Livskraftscentralen har rétt att avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna av en annan
livskraftscentral samt av Sysselsdttnings-, utvecklings- och forvaltningscentret fa de uppgifter
om invandrare eller personer som tas till Finland inom en flyktingkvot som avses i 90 § i
utldnningslagen som dr nddvéndiga for skotseln av de uppgifter som avses i 55 §.

92a§
Sysselsdttnings-, utvecklings- och forvaltningscentrets évriga rdtt till information

Sysselséttnings-, utvecklings- och forvaltningscentret har rétt att avgiftsfritt och trots
sekretessbestimmelserna  av ~ kommunen, arbetskraftsmyndigheten, vélfirdsomradet,
Myndigheten for digitalisering och befolkningsdata, livskraftscentralen, Folkpensionsanstalten,
Utbildningsstyrelsen, Migrationsverket, forliggningen, en foretradare som avses i 35 § och en
serviceproducent som avses i denna lag fa de uppgifter om invandrare eller personer som tas till
Finland inom en flyktingkvot som avses i 90 § i utlinningslagen som ar nédvéandiga for skotseln
av de uppgifter som avses i 56 §.

92b§

Utbildningsstyrelsens rdtt till information

Utbildningsstyrelsen har rétt att avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna av kommunen,
arbetskraftsmyndigheten, Sysselsittnings-, utvecklings- och forvaltningscentret och en
serviceproducent som avses i denna lag f& de uppgifter om invandrare som ir nédvandiga for
skotseln av de uppgifter som avses i 26 §.

94 §

Serviceproducentens rdtt till information for produktion av integrationsfrimjande tjdnster

En offentlig eller privat liroanstalt eller annan serviceproducent som tillhandahéller de
tjdnster som avses i 2 kap., och till vilken invandraren eller integrationskunden hénvisas som
kund, har for skotseln av de uppgifter som avses 1 2 kap. ritt att av kommunen,
arbetskraftsmyndigheten,  Utbildningsstyrelsen,  Sysselsdttnings-,  utvecklings-  och
forvaltningscentret  och  tidigare serviceproducenter  avgiftsfritt och  trots
sekretessbestdmmelserna fi foljande uppgifter om invandraren eller integrationskunden samt
dennes integrationsplan och behov av integrationstjénster:

1) namn,

2) fodelsedatum och fodelseort,

3) personbeteckning,
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4) modersmal,

5) kontaktsprak,

6) medborgarskap eller avsaknad av medborgarskap, och nationalitet,

7) hemvist och bostadsort,

8) kontaktuppgifter,

9) tjanstemannens namn,

10) datum for utarbetande av integrationsplanen och dess giltighet,

11) antecknad utbildningsrekommendation och &vrig kartlaggning i anknytning till utbildning
som framkommit vid bedémningen av kompetens och behovet av integrationstjénster,

12) resultatet fran testningen av utgangsnivan pa sprakkunskaperna,

13) tidigare genomford utbildning eller avlagd examen,

14) tidigare yrke eller arbetserfarenhet,

15) kundens mélyrke,

16) studieplanen for eventuell tidigare integrationsfrimjande utbildning eller eventuella
tidigare integrationsfrimjande studier och en bedémning av planens genomforande,

17) atgirder och mal for fortséttningen som avtalats i eventuell tidigare integrationsframjande
utbildning eller eventuella tidigare integrationsfrimjande studier, och

18) andra &n i 1-17 punkten avsedda uppgifter som &r nodvindiga for deltagande i
undervisning eller tjanster.

Denna lag tridder i kraft den 20 .

Med stdod av 65 § 2 mom. i denna lag betalas erséttningar till kommuner som inte hor till
landskapet Aland for sddana kostnader for stodatgirder enligt 20 ¢ § i lagen om grundliggande
utbildning som uppkommit den 1 augusti 2025 eller senare.

Kommuner som inte hér till landskapet Aland har med stéd av de bestimmelser i 65 § 2 mom.
som gillde vid ikrafttridandet av denna lag rétt att ansoka om ersittning for kostnader som
grundar sig pa ett beslut om sérskilt stod enligt den upphdvda 17 § i lagen om grundldggande
utbildning for den tid som beslutet om sérskilt stod enligt den upphdvda 17 § i lagen om
grundldggande utbildning &r i kraft.

Helsingfors den 9 oktober 2025

Statsminister

Petteri Orpo

Inrikesminister Mari Rantanen
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Bilaga
Parallelltext

Lag

om indring av lagen om frimjande av integration

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1lagen om fraimjande av integration (681/2023) 3, 26 och 59 §, 65 § 2 mom., 72 §, 73
§ 1 mom., 80 § 1 mom., 83 § 2 mom., 86 §, 90 § 3 mom. och 94 §,

av dem den finska sprakdrékten i 3 § sadan den lyder delvis &ndrad i lag 322/2024 och den
svenska sprakdrékten i 3 § sadan den lyder delvis dndrad i lagarna 322/2024 och 1100/2024, 73
§ 1 mom. samt den svenska sprakdrakten i 26 §, 65 § 2 mom. och 72 § sédana de lyder i lag
1100/2024, 59 § sadan den lyder i lagarna 1100/2024 och 721/2025, 80 § 1 mom., 83 § 2 mom.
och 90 § 3 mom. sddana de lyder i lag 721/2025, 86 § sddan den lyder i lagarna 322/2024,
1100/2024 och 721/2025 samt 94 § sadan den lyder i lag 322/2024, samt

fogas till 83 §, sddan den lyder i lag 721/2025, ett nytt 3 mom., till 92 §, sddan den lyder i lag
721/2025, ett nytt 2 mom. och till lagen nya 92 a och 92 b § som foljer:

Gillande lydelse
38

Tilldmpning av lagen pd arbetssokande

Vid tillimpning av 12-32 och 32 a § pa en
arbetssokande som avses i 3 § 1 mom. 3
punkten 1 lagen om ordnade av
arbetskraftsservice (380/2023) ska ansvaret
for genomforandet av de atgirder och tjdnster
som i denna lag har alagts kommunen
ankomma pa den arbetskraftsmyndighet som
avses i 1 punkten i det momentet, om inte
nagot annat foljer av annan lagstiftning.

Nar tjanster som avses i 14-24 § ordnas och
tillhandahélls for en i 5 § 5 punkten avsedd
integrationskund som &r registrerad som
arbetssokande iakttas dessutom vad som
foreskrivs 1 lagen om ordnande av
arbetskraftsservice, om inte ndgot annat
foreskrivs i denna eller nagon annan lag.

26§
Innehdllet i integrationsutbildning
Som integrationsutbildning  for en

integrationskund som inte &r laropliktig enligt
laropliktslagen (1214/2020) ordnas pé basis
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Foéreslagen lydelse
38

Tillimpning av lagen pd arbetssokande

Vid tillimpning av 12-14, 16, 18-20, 22-32
och 32 a § pa en arbetssdokande som avses i 3
§ 1 mom. 3 punkten i lagen om ordnade av
arbetskraftsservice (380/2023) ska ansvaret
for genomforandet av de atgirder och tjanster
som i denna lag har alagts kommunen
ankomma pa den arbetskraftsmyndighet som
avses i 1 punkten i det momentet, om inte
nagot annat foljer av annan lagstiftning.

Nar tjanster som avses i /4, 16, 1820 och
22—-24 § ordnas och tillhandahélls fér eni 5 §
5 punkten avsedd integrationskund som é&r
registrerad som  arbetssokande iakttas
dessutom vad som foreskrivs i lagen om
ordnande av arbetskraftsservice, om inte
nagot annat foreskrivs i denna eller nagon
annan lag.

26§
Innehdllet i integrationsutbildning
Som integrationsutbildning  fér en

integrationskund som inte &r laropliktig enligt
laropliktslagen (1214/2020) ordnas pé basis



Gidllande lydelse

av dennes integrationsmal, kompetens och
behov av integrationsfraimjande tjanster

1) undervisning i finska eller svenska,

2) undervisning i yrkesfardigheter eller
andra fardigheter som behdvs i arbetslivet,
karridrviagledning eller yrkesplanering och
vigledning med avseende pé fortsatta studier,
sysselséttningsfrimjande  tjanster  eller
arbetsmarknaden,

3) annan undervisning som frdmjar
beredskap i anslutning till samhilleliga och
kulturella fardigheter samt
medborgarfardigheter for vardagen.

Integrationsutbildningen ska dven innehalla
en period av inldring 1 arbete eller

verksamhet som stdoder arbets- och
funktionsformagan. Dessutom ska den
innefatta identifiering av tidigare forvarvade
kompetenser.

Det sprakliga malet i
integrationsutbildningen = ska  vara  att
integrationskunden nér fungerande och

grundldggande sprakkunskaper i finska eller
svenska. Sluttestning i finska eller svenska

ska ordnas som en del av

integrationsutbildningen.
Utbildningsstyrelsen faststéller

laroplansgrunderna for

integrationsutbildningen for vuxna invandrare
och bestimmer hur sluttestningen av
sprakkunskaper i1 finska och svenska ska
genomforas. 1 ldroplansgrunderna faststills
utbildningens méal och huvudinnehall och
bedomningen av en studerandes kunnande
samt den information som ska ingd i den
personliga studieplanen och intyget. Den som
producerar utbildningstjdnsterna ska utifran
laroplansgrunderna utarbeta en plan for
genomforandet av utbildningen.
Utbildningsproducenten far av  grundad
anledning avvika fran laroplansgrunderna.

Med avvikelse fran 1-4 mom. kan som
integrationsutbildning i enlighet med kundens
behov genomforas

1) utbildning i 14s- och skrivkunnighet, som
ges 1 enlighet med Utbildningsstyrelsens

Foreslagen lydelse

av dennes integrationsmal, kompetens och
behov av integrationsframjande tjanster

1) undervisning i finska eller svenska,

2) undervisning i yrkesfardigheter eller
andra fardigheter som behdvs i arbetslivet,
karridrviagledning eller yrkesplanering och
vigledning med avseende pé fortsatta studier,
sysselséttningsfrimjande  tjanster  eller
arbetsmarknaden,

3) annan undervisning som framjar
beredskap i anslutning till samhilleliga och
kulturella fardigheter samt
medborgarfardigheter for vardagen.

Integrationsutbildningen ska dven innehalla
en period av inldring 1 arbete eller

verksamhet som stdoder arbets- och
funktionsformagan. Dessutom ska den
innefatta identifiering av tidigare forvarvade
kompetenser.

Det sprakliga malet i
integrationsutbildningen = ska  vara  att
integrationskunden nér fungerande och

grundldggande sprakkunskaper i finska eller
svenska. Sluttestning i finska eller svenska
ska ordnas som en del av
integrationsutbildningen.

Utbildningsstyrelsen svarar for att utveckla
och forvalta sluttestningen av
sprakkunskaperna inom
integrationsutbildningen med beaktande av
integrationsutbildningens mal och innehdll.
Utbildningsstyrelsen faststéller
laroplansgrunderna for
integrationsutbildningen for vuxna invandrare
och bestimmer hur sluttestningen av
sprakkunskaper 1 finska och svenska ska
genomforas. 1 ldroplansgrunderna faststills
utbildningens méal och huvudinnehall och
bedomningen av en studerandes kunnande
samt den information som ska ingd i den
personliga studieplanen och intyget. Den som
producerar utbildningstjdnsterna ska utifran
laroplansgrunderna utarbeta en plan for
genomforandet av utbildningen.
Utbildningsproducenten far av  grundad
anledning avvika fran ldroplansgrunderna.

Med avvikelse frin 1-4 mom. kan som
integrationsutbildning i enlighet med kundens
behov genomforas
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Gidllande lydelse

rekommendation for liroplan for utbildning i
grundliggande litteracitet  inom  fritt
bildningsarbete, eller

2) grundlidggande utbildning f6r vuxna, som
ges 1 enlighet med Utbildningsstyrelsens
grunder for ldroplanen for den grundldggande
utbildningen for vuxna.

598§
Statens ersdttning till kommunen och
viélfdrdsomrddet
Sysselsittnings-, utvecklings- och
forvaltningscentret ska inom ramen for
statsbudgeten  ersitta kommunen och
vélfirdsomrddet for  kostnaderna  for

ordnandet av de tjénster som avses i denna lag
i enlighet med bestdmmelserna i detta kapitel.
For en kommun som inte hor till landskapet
Aland #r forutsittningen for betalning av
ersittning att ett integrationsprogram har
ordnats i kommunen. Fér en kommun inom
landskapet Aland #4r forutsittningen for
betalning av erséttning att kommunen har
utarbetat ettt  sddant  program  for
integrationsfrimjande som avses i 26 § i
landskapslagen om frimjande av integration
(Alands  forfattningssamling ~ 2012:74).
Dessutom krévs det att kommunen har ingatt
ett avtal enligt 42 § i denna lag med
livskraftscentralen.

Erséttning betalas fran det att den forsta
hemkommunen enligt lagen om hemkommun
registrerades i befolkningsdatasystemet for
den person vars boende i kommunen eller
erhallande av vilfirdsomradets tjanster ar
grunden f0r att ersittning betalas.

Om den person vars boende i kommunen
eller erhdllande av vélfardsomradets tjénster
ar grunden foOr att erséttning betalas inte har
uppehéllstillstdnd nir han eller hon kommer
till landet och sedan uppehallstillstand
beviljats inte uppfyller fOrutsdttningarna
enligt 4 § i lagen om hemkommun, betalas

Foreslagen lydelse

1) utbildning i 14s- och skrivkunnighet, som
ges 1 enlighet med Utbildningsstyrelsens
rekommendation for liroplan for utbildning i
grundldggande litteracitet  inom  fritt
bildningsarbete, eller

2) grundldggande utbildning for vuxna, som
ges 1 enlighet med Utbildningsstyrelsens
grunder for laroplanen for den grundlaggande
utbildningen for vuxna.

598§
Statlig ersdttning till kommunen,

valfardsomrddet och hélso- och
sjukvirdsmyndigheten i landskapet Aland

Sysselsittnings-, utvecklings- och
forvaltningscentret ska inom ramen for
statsbudgeten ersitta kommunen,
vélfardsomradet och hdlso- och

sjukvdardsmyndigheten i landskapet Aland for
kostnaderna for ordnandet av de tjénster som
avses 1 denna lag. Bestimmelser om
ersdting av kostnader finns i detta kapitel.
For en kommun som inte hor till landskapet
Aland #r forutsittningen for betalning av
ersittning att ett integrationsprogram har
ordnats i kommunen. Fér en kommun inom
landskapet Aland #r fOrutsittningen for
betalning av ersdttning att kommunen har
utarbetat  ett  sddant  program  for
integrationsfrimjande som avses i 26 § i
landskapslagen om frimjande av integration
(Alands  forfattningssamling ~ 2012:74).
Dessutom krivs det att kommunen har ingétt
ett avtal enligt 42 § i1 denna lag med
livskraftscentralen.

Erséttning betalas fran det att den forsta
hemkommunen enligt lagen om hemkommun
registrerades i befolkningsdatasystemet for
den person vars boende i kommunen eller
erhdllande av vélfirdsomradets eller hdlso-
och sjukvardsmyndigheten i landskapet
Alands tjinster 4r grunden for att ersittning
betalas.

Om den person vars boende i kommunen
eller erhallande av vélfirdsomradets eller
hdlso- och sjukvardsmyndigheten i landskapet
Alands tjinster dr grunden for att ersittning
betalas inte har uppehéllstillstind nér
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Gidllande lydelse

ersittning fran det att personen beviljades det
forsta uppehallstillstandet. For en person som
har beviljats uppehallstillstdnd enligt 110 § i
utldnningslagen betalas ersdttningen dock
forst nir personens forsta hemkommun har
registrerats i befolkningsdatasystemet.

Den tidpunkt som avses i 2 eller 3 mom.
tillimpas inte pé vad som foreskrivs i 60, 63,
64 och 67 §. Nir ett offer for manniskohandel
ar finsk medborgare betalas den erséttning
som avses i 68 § fran den tidpunkt da offret
omfattas av det hjélpsystem som avsesi3 § 8
punkten i lagen om mottagande av personer
som soOker internationellt skydd och om
identifiering av och hjilp till offer for
minniskohandel.

65§

Statlig ersdttning for specialkostnader

fraga om personer som avsesi2 § 3 och 4
mom. ska av statens medel en kommun som
inte hor till landskapet Aland ersittas for
kostnaderna for det sérskilda stod som avses i
15 a § 3 mom. i lagen om
smabarnspedagogik (540/2018) elleri 17 § i
lagen om grundlidggande utbildning, om inte
kostnaderna ersétts enligt nigon annan lag. |
frdga om personer som avsesi2 § 3 och 4
mom. ska av statens medel en kommun som
hér till landskapet Aland ersittas for
kostnaderna for det sérskilda stod som avses i
41 §idel Il eller 19 §1idel Il i
landskapslagen om barnomsorg och
grundskola (Alands forfattningssamling
2020:32), om inte kostnaderna ersétts enligt
nagon annan lag.

Foreslagen lydelse

personen kommer till landet och sedan
uppehéllstillstind beviljats inte uppfyller
forutsattningarna enligt 4 § i lagen om
hemkommun, betalas ersittning fran det att
personen beviljades det forsta
uppehallstillstidndet. For en person som har
beviljats uppehallstillstaind enligt 110 § i
utldnningslagen betalas ersdttningen dock
forst nir personens forsta hemkommun har
registrerats 1 befolkningsdatasystemet.
Den tidpunkt som avses i 2 eller 3 mom.
tillimpas inte pa vad som foreskrivs i 60, 63,
64 och 67 §. Nr ett offer for
minniskohandel ar finsk medborgare betalas
den erséttning som avses i 68 § fran den
tidpunkt dé offret omfattas av det
hjilpsystem som avses i 3 § 8 punkten i lagen
om mottagande av personer som soker
internationellt skydd och om identifiering av
och hjilp till offer for ménniskohandel.

65§

Statlig ersdttning for specialkostnader

I fridga om personer som avsesi2 § 3 och 4
mom. ska av statens medel en kommun som
inte hor till landskapet Aland ersittas for
kostnaderna for det sarskilda stod som avses i
15 a § 3 mom. i lagen om smébarnspedagogik

(540/2018) eller for de elevspecifika
stodadtgdrder som avses i 20 ¢ § 1 lagen om
grundldggande  utbildning, om inte

kostnaderna ersitts enligt ndgon annan lag.
Med stod av denna paragraf ersdtts dock inte
av statens medel kostnader for elevspecifik
undervisning som ges av en specialldrare
delvis i smdgrupper och i samband med annan
undervisning. 1 friga om personer som avses i
2 § 3 och 4 mom. ska av statens medel en
kommun som hor till landskapet Aland
erséttas for kostnaderna for det sérskilda stod
som avses 1 41 §idel Il eller 19 §idel Il i
landskapslagen ~om  barnomsorg  och
grundskola  (Alands  forfattningssamling
2020:32), om inte kostnaderna ersétts enligt
nagon annan lag.
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Gidllande lydelse
72§
Anvdndningsdndamal for kunduppgifter
och

Uppgifter om invandrare
integrationskunder far behandlas for

1) ordnande och produktion av sddana
tjénster och uppgifter som avses i denna lag,

2)  tillsyn, utveckling, uppf6ljning,
utvirdering, prognostlserlng och styrning av
de uppgifter som avses i 1 punkten, och

3) statistikforing och kunskapsbaserad
ledning av de uppgifter som avses i 1 punkten.

Bestdmmelser om anvéndningséindamaélen
for kunduppgifter som avses i lagen om
ordnande av arbetskraftsservice och om
uppgifter som far behandlas finns i 13 kap. i
den lagen.

73§
Uppgifter som behandlas

Foljande uppgifter om enskilda kunder far
behandlas:

1) personbeteckning,

2) namn och kontaktuppgifter,

3) uppgifter som giller ansdkan och beslut
om uppehallstillstand,

4) uppgifter som giller kontaktsprak, behov
av att ordna tolk samt andra uppgifter som
giller ordnandet av skdtseln av drenden,

5) uppgifter om utbildning, arbetshistorik
och yrkeskompetens samt &vriga uppgifter
som ska utredas som grund for bedomningen
av kompetens och behovet av
integrationstjanster,

6) uppgifter om beddmningen av kompetens
och behovet av integrationstjénster, innehéllet
i och varaktigheten for tjénster enligt
integrationsplanen och andra planer samt
uppgifter om genomforandet av planerna,

7) uppgifter om integrationsframjande
tjdnster och sluttestning av spréakkunskaper
samt fortsatt viagledning till andra tjdnster,

8) sadana uppgifter och bedomningar om
hilsotillstandet och arbets- och
funktionsformigan som é&r relevanta for
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72 §

Anvdndningsdndamal for kunduppgifter

Uppgifter om invandrare,
integrationskunder och personer som tas till
Finland inom en flyktingkvot som avses i 90 §
i utldnningslagen far behandlas for

1) ordnande och produktion av sédana
tjénster och uppgifter som avses i denna lag,

2) tillsyn, utveckling, uppf6ljning,
utvdrdering, prognostisering och styrning av
de uppgifter som avses i 1 punkten, och

3) statistikforing och kunskapsbaserad
ledning av de uppgifter som avses i 1 punkten.

Bestdmmelser om anvéndningséndamaélen
for kunduppgifter som avses i lagen om
ordnande av arbetskraftsservice och om
uppgifter som far behandlas finns i 13 kap. i
den lagen.

73§
Uppgifter som fdr behandlas

Foljande uppgifter om enskilda kunder far
behandlas:

1) personbeteckning,

2) namn och kontaktuppgifter,

3) uppgifter som giller ansdkan och beslut
om uppehallstillstand,

4) uppgifter som giller kontaktsprak, behov
av att ordna tolk samt andra uppgifter som
giller ordnandet av skdtseln av drenden,

5) uppgifter om utbildning, arbetshistorik
och yrkeskompetens samt &vriga uppgifter
som ska utredas som grund fér bedémningen
av kompetens och behovet av
integrationstjanster,

6) uppgifter om beddmningen av kompetens
och behovet av integrationstjénster, innehéllet
i och varaktigheten for tjénster enligt
integrationsplanen och andra planer samt
uppgifter om genomforandet av planerna,

7) uppgifter om integrationsframjande
tjdnster och sluttestning av spréakkunskaper
samt fortsatt vigledning till andra tjénster,

8) sadana uppgifter och bedomningar om
hélsotillstandet och arbets- och
funktionsformigan som é&r relevanta for
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integrationen av personen och som &dr
nddvindiga for att tillhandahélla tjénster for
personen,

9) uppgifter om anvisande till en kommun
enligt 43 §, och

10) uppgifter om de erséttningar som avses
i 8 kap.

80 §

Beviljande av anvindarrdttigheter till
kundinformationssystemet inom de
riksomfattande informationssystemtjinsterna

Kommunen beviljar anviandarrittigheter till
de riksomfattande
informationssystemtjansterna for sina
anstillda samt for personer som &r anstillda
av utomstdende aktorer nar det géller tjénster
som kommunen skaffar. Kommunen beviljar
anvandarrittigheter for personer som &ir
anstéllda vid vélfardsomradet och som deltar i
en beddmning av kompetens och behovet av
integrationstjdnster enligt 14 § eller
utarbetandet av en integrationsplan enligt 16 §
eller i en Oversyn av planen enligt 22 §.
Sysselsdttnings-, utvecklings- och
forvaltningscentret beviljar
anvandarrattigheter for sina anstéllda och for
personer som dr anstillda vid arbets- och
nédringsministeriet eller livskraftscentralerna.
Dessutom beviljar Sysselsittnings-,
utvecklings- och forvaltningscentret
anvandarrittigheter for personer som dr
anstéllda av utomstaende aktorer nér det géller
uppdrag som ges eller tjanster som skaffas av

Sysselsdttnings-, utvecklings- och
forvaltningscentret eller av arbets- och
niringsministeriet.
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integrationen av personen och som dr
nddvindiga for att tillhandahélla tjénster for
personen,

9) uppgifter om anvisande till en kommun
och mottagande av personer som anvisats till
en kommun enligt 43 och 44 §, och

10) uppgifter om de ersittningar som avses
i 8 kap.

80 §

Beviljande av anvindarrdttigheter till
kundinformationssystemet inom de
riksomfattande informationssystemtjinsterna

Kommunen beviljar anvéndarrittigheter till
de riksomfattande
informationssystemtjinsterna for sina
anstillda samt for personer som &r anstéllda
av utomstéende aktorer nér det géller tjanster
som kommunen skaffar. Kommunen beviljar
anvandarrittigheter for personer som &r
anstéllda vid vilfardsomridet och som deltar
i en bedomning av kompetens och behovet av
integrationstjanster enligt 14 §, 1 utarbetandet
av en integrationsplan enligt 16 §, i en
oversyn av planen enligt 22 §, i
tillhandahallandet av tjdnster for barn och
unga personer som har kommit till landet
som minderdriga utan vdardnadshavare enligt
3 kap., i anvisandet till kommuner enligt 4
kap. eller i andra uppgifter som sdrskilt
foreskrivs i denna lag. Sysselsittnings-,
utvecklings- och forvaltningscentret beviljar
anvandarrittigheter for sina anstillda och for
personer som dr anstéllda vid arbets- och
néringsministeriet eller livskraftscentralerna.
Dessutom beviljar Sysselséttnings-,
utvecklings- och forvaltningscentret
anvandarrittigheter for personer som &r
anstéllda av utomstéende aktorer nér det
géller uppdrag som ges eller tjanster som
skaffas av Sysselsattnings-, utvecklings- och
forvaltningscentret eller av arbets- och
néringsministeriet.
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83§

Rdtt att regionalt fa uppgifter for anvisande
till kommuner

En kommun som inte hor till landskapet
Aland och ett vilfirdsomridde samt en
kommun som hér till landskapet Aland och
hélso- och sjukvardsmyndigheten i landskapet
Aland har ritt att av  varandra,
Migrationsverket, forldggningen,
flyktingslussen ~ och  livskraftscentralen
avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna
f& de uppgifter som dr nodvéndiga for skdtseln
av de uppgifter som avses i 42—44 § i frdga om
dei2 § mom. 3 och 4 mom. avsedda personer
som har anvisats till kommunen.

86 §

Rdtt att fa information for tillhandahdllande
av integrationsframjande tjdinster

Kommunen har rétt att av Migrationsverket,

forldggningen, flyktingslussen och
Myndigheten  for  digitalisering  och
befolkningsdata  avgiftsfritt och  trots

sekretessbestimmelserna fa de uppgifter som
iar nodvandiga for utarbetandet av en
beddmning av kompetens och behovet av
integrationstjanster enligt 14 § och en
integrationsplan enligt 16 § i fridga om
invandrare for vilka en sddan beddmning av
kompetens och behovet av integrationstjanster
som avses i 14 § ska utarbetas.

och
av

Kommunen, valfardsomradet

arbetskraftsmyndigheten har rétt att
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83§

Rdtt att regionalt fa uppgifter for anvisande
till kommun

En kommun som inte hor till landskapet
Aland, et  vilfirdsomride och en
livskrafiscentral har ritt att av varandra,
Migrationsverket, forliggningen och
flyktingslussen  avgiftsfritt  och  trots
sekretessbestimmelserna fa de uppgifter som
ar nodvindiga for skotseln av de uppgifter
som avses 1 42-44 § i fragaomi 2 § 3 och 4
mom. avsedda personer.

En kommun som hér till landskapet Aland
och hdlso- och sjukvdrdsmyndigheten i
landskapet Aland har rdtt att av
Migrationsverket, forldggningen,
flyktingslussen och livskraftscentralen
avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna
fa de uppgifter som dr nédvindiga for
skotseln av de uppgifter som avses i 42 och
43 §ifragaomi2 § 3 och 4 mom. avsedda
personer.

86§

Rdtt att fa information for tillhandahdllande
av integrationsframjande tjinster

Kommunen och arbetskraftsmyndigheten
har ritt att av varandra, Migrationsverket,

forldggningen, flyktingslussen och
Myndigheten  for  digitalisering  och
befolkningsdata  avgiftsfritt och  trots

sekretessbestimmelserna fa de uppgifter som
dr nodvandiga for utarbetandet av en
bedomning av kompetens och behovet av
integrationstjanster enligt 14 § och en
integrationsplan enligt 16 § i fridga om
invandrare for vilka en sddan beddomning av
kompetens och behovet av integrationstjénster
som avses i 14 § ska utarbetas.
Kommunen, valfardsomradet
arbetskraftsmyndigheten har rétt

och

att av
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varandra, Folkpensionsanstalten,
Migrationsverket, forlaggningen,
flyktingslussen och  Myndigheten  for

digitalisering och befolkningsdata avgiftsfritt
och trots sekretessbestimmelserna fa de
uppgifter som dr nodvandiga for utarbetandet
av en bedomning av kompetens och behovet
av integrationstjanster enligt 14 § och en
integrationsplan enligt 16 § i fridga om
invandrare, om vilfirdsomradet deltar i
beddmningen av kompetens och behovet av
integrationstjénster enligt 14 §.

Kommunen och vélfardsomradet har rétt att
av  varandra, invandrarens foregéende
hemkommun, livskraftscentralen, en
serviceproducent som avses i denna lag och en
sadan foretradare for en minderarig som avses
i 35 § avgiftsfritt och trots
sekretessbestimmelserna fa de uppgifter som
ar nodvandiga for skotseln av de uppgifter
som avses i 20 och 22 § i frdga om barn och
unga personer som avses i 2 § 6 mom.

Kommunen, vilfardsomradet och
arbetskraftsmyndigheten har ritt att av
varandra, andra kommuner och andra
arbetskraftsmyndigheter  samt  av  en
serviceproducent som avses i denna lag
avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna
fa de uppgifter som &ar nodvindiga for
oversynen av en integrationsplan enligt 22 § i
friga om invandrare for vilka en
integrationsplan har utarbetats och som
uppfyller det villkor som avses i 20 § 3 eller 4
mom.

90 §

Rdtt till information for ansékan om och
behandling av andra ersdttningar

Vilfardsomradet  har ritt att av
Migrationsverket och Mpyndigheten f{or
digitalisering och befolkningsdata avgiftsfritt
och trots sekretessbestimmelserna fa de
uppgifter som dr nodvéndiga for ansdkan om
ersittningar enligt 63 och 65 § och ansodkan
om beslut enligt 65 § i1 frdga om personer som
avses i 2 § 3 eller 4 mom. Vilfardsomradet
och  kommunen har ritt att av
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varandra, Folkpensionsanstalten,
Migrationsverket, forlaggningen,
flyktingslussen och  Myndigheten  for

digitalisering och befolkningsdata avgiftsfritt
och trots sekretessbestimmelserna fa de
uppgifter som ar ndodvandiga for utarbetandet
av en bedomning av kompetens och behovet
av integrationstjanster enligt 14 § och en
integrationsplan enligt 16 § i fridga om
invandrare, om vilfirdsomradet deltar i
beddomningen av kompetens och behovet av
integrationstjénster enligt 14 §.

Kommunen, valfardsomradet och
arbetskraftsmyndigheten har ritt att av
varandra, invandrarens foregéende
hemkommun, livskraftscentralen, en
serviceproducent som avses i denna lag och en
sddan foretradare for en minderarig som avses
i 35 § avgiftsfritt och trots
sekretessbestimmelserna fa de uppgifter som
ar nodvindiga for skotseln av de uppgifter
som avses 1 20 och 22 § i frdga om barn och
unga personer som avses i 2 § 6 mom.
Kommunen, vélfardsomradet och
arbetskraftsmyndigheten har rétt att av
varandra, Utbildningsstyrelsen och
Sysselsdttnings-, utvecklings- och
forvaltningscentret samt av en
serviceproducent som avses i denna lag
avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna
fa de uppgifter som ar ndédvandiga for
Oversynen av en integrationsplan enligt 22 § i
fraga om invandrare for vilka en
integrationsplan har utarbetats och som
uppfyller villkoret enligt 20 § 3 eller 4 mom.

90 §

Rdtt till information for ansékan om och
behandling av andra ersdttningar

Vilfardsomradet  har  rdtt att av
Migrationsverket och Mpyndigheten f{or
digitalisering och befolkningsdata avgiftsfritt
och trots sekretessbestimmelserna fa de
uppgifter som ir nddviandiga for ansékan om
ersittningar enligt 63 och 65 § och ansdkan
om beslut enligt 65 § 1 fraga om personer som
avses i 2 § 3 eller 4 mom. Vilfardsomradet
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Migrationsverket och Mpyndigheten f{or
digitalisering och befolkningsdata avgiftsfritt
och trots sekretessbestimmelserna fa de
uppgifter som dr nodvéndiga for ansdkan om
ersittning enligt 68 § och som giller offer for
minniskohandel. Vilfardsomradet har rétt att
av Migrationsverket och Myndigheten for
digitalisering och befolkningsdata avgiftsfritt
och trots sekretessbestimmelserna fa de
uppgifter som dr nodvéndiga for ansdkan om
ersittningar och ansdkan om beslut enligt 69
§ och som giller barn eller unga personer som
avses 1 2 § 6 mom. Vilfardsomradet har for
ansokan om erséttningar enligt 65, 68 och 69
§ ritt att av det vélfirdsomrade inom vars
omrade invandraren senast bodde, Adlso- och
sjukvdrdsmyndigheten i landskapet Aland
eller en kommun i landskapet Aland
avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna
fé det beslut av livskraftscentralen som avses
i 65, 68 eller 69 § och Ovriga nddvéindiga
uppgifter om personer som avses i 2 § 3 eller
4 mom., offer for ménniskohandel och barn
eller unga personer som avses i 6 mom. i den
paragrafen.

92 §

Livskraftscentralens ovrig rdtt till
information
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och  kommunen har rdtt att av
Migrationsverket och Mpyndigheten {or
digitalisering och befolkningsdata avgiftsfritt
och trots sekretessbestimmelserna f& de
uppgifter som ir nddviandiga for ansékan om
ersittning enligt 68 § och som giller offer for
ménniskohandel. Vélfardsomradet har ritt att
av Migrationsverket och Myndigheten for
digitalisering och befolkningsdata avgiftsfritt
och trots sekretessbestimmelserna f& de
uppgifter som ir nddviandiga for ansékan om
ersittningar och ansdkan om beslut enligt 69
§ och som géller barn eller unga personer som
avses 1 2 § 6 mom. Valfardsomradet har for
ansokan om ersittningar enligt 65, 68 och 69
§ ritt att av det vélfirdsomrade inom vars
omrade invandraren senast bodde avgiftsfritt
och trots sekretessbestimmelserna fa det
beslut av livskraftscentralen som avses i 65,
68 eller 69 § och 6vriga nddvandiga uppgifter
om personer som avses i 2 § 3 eller 4 mom.,
offer for médnniskohandel och barn eller unga
personer som avses i 6 mom. i den paragrafen.

92 §

Livskraftscentralens ovriga ritt till
information

Livskraftscentralen har rdtt att avgiftsfritt
och trots sekretessbestimmelserna av en
annan livskraftscentral samt av
Sysselsdttnings-, utvecklings- och
forvaltningscentret fd de uppgifter om
invandrare eller personer som tas till
Finland inom en flyktingkvot som avses i 90
$ i utlinningslagen som dr nodvindiga for
skotseln av de uppgifter som avses i 55 §.

924§

Sysselsdttnings-, utvecklings- och
forvaltningscentrets 6vriga rdtt till
information
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94 §

Serviceproducentens rdtt till information for
produktion av integrationsfrimjande tjdnster

En offentlig eller privat ldroanstalt eller
annan serviceproducent som tillhandahaller
de tjanster som avses i 2 kap., och till vilken
integrationskunden hénvisas som kund i
enlighet med integrationsplanen, har for
skotseln av de uppgifter som avses i 2 kap. rétt
att av kommunen, arbetskraftsmyndigheten
och tidigare serviceproducenter avgiftsfritt
och trots sekretessbestimmelserna fa foljande
uppgifter om integrationskunden samt dennes
integrationsplan och behov av
integrationstjanster:

1) namn,
2) fodelsedatum och fodelseort,
3) personbeteckning,

Foreslagen lydelse

Sysselsdttnings-, utvecklings- och
forvaltningscentret har rdtt att avgifisfritt
och trots sekretessbestdmmelserna av
kommunen, arbetskraftsmyndigheten,
vdlfardsomrddet, Myndigheten for
digitalisering och befolkningsdata,
livskraftscentralen, Folkpensionsanstalten,
Utbildningsstyrelsen, Migrationsverket,
forldggningen, en foretrddare som avses i 35
§ och en serviceproducent som avses i denna
lag fd de uppgifter om invandrare eller
personer som tas till Finland inom en
flyktingkvot som avses i 90 § i
utldnningslagen som dr nédvindiga for
skotseln av de uppgifter som avses i 56 §.

92b§

Utbildningsstyrelsens rditt till information

Utbildningsstyrelsen har rdtt att avgiftsfritt
och trots sekretessbestimmelserna av
kommunen, arbetskraftsmyndigheten,
Sysselsdttnings-, utvecklings- och
forvaltningscentret och en serviceproducent
som avses i denna lag fd de uppgifter om
invandrare som dr nédvdndiga for skétseln
av de uppgifter som avses i 26 §.

9
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Serviceproducentens rdtt till information for
produktion av integrationsfrimjande tidnster

En offentlig eller privat ldroanstalt eller
annan serviceproducent som tillhandahaller
de tjanster som avses i 2 kap., och till vilken
invandraren eller integrationskunden
hinvisas som kund, har for skétseln av de
uppgifter som avses i 2 kap. ritt att av

kommunen, arbetskraftsmyndigheten,
Utbildningsstyrelsen, Sysselsdttnings-,
utvecklings- och forvaltningscentret och

tidigare serviceproducenter avgiftsfritt och

trots sekretessbestimmelserna fa foljande
uppgifter om invandraren eller
integrationskunden samt dennes
integrationsplan och behov av
integrationstjinster:

1) namn,
2) fodelsedatum och fodelseort,
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4) modersmal,

5) kontaktsprak,

6) medborgarskap eller avsaknad av
medborgarskap, och nationalitet,

7) hemvist och bostadsort,

8) kontaktuppgifter,

9) tjdinstemannens namn,

10) datum  for  utarbetande  av
integrationsplanen och dess giltighet,

11) antecknad utbildningsrekommendation
och oOvrig kartliggning i anknytning till
utbildning som framkommit vid bedomningen

av kompetens och  behovet av
integrationstjanster,
12)  resultatet fran testningen av

utgangsnivén pa sprakkunskaperna,

13) tidigare genomford utbildning eller
avlagd examen,

14) tidigare yrke eller arbetserfarenhet,

15) kundens malyrke,

16) studieplanen for eventuell tidigare
integrationsframjande utbildning eller
eventuella tidigare integrationsfrimjande
studier och en bedomning av planens
genomforande,

17) atgirder och mal for fortsittningen som
avtalats i eventuell tidigare
integrationsframjande utbildning eller
eventuella tidigare integrationsfrimjande
studier, och

18) andra 4n i 1-17 punkten avsedda
uppgifter som dr nddvandiga for deltagande i
undervisning eller tjénster.
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3) personbeteckning,

4) modersmal,

5) kontaktsprak,

6) medborgarskap eller avsaknad av
medborgarskap, och nationalitet,

7) hemvist och bostadsort,

8) kontaktuppgifter,

9) tjdnstemannens namn,

10) datum for  utarbetande av
integrationsplanen och dess giltighet,

11) antecknad utbildningsrekommendation
och oOvrig kartliggning i anknytning till
utbildning som framkommit vid bedémningen

av kompetens och behovet av
integrationstjanster,
12)  resultatet frdn  testningen av

utgingsnivan pé sprakkunskaperna,

13) tidigare genomford utbildning eller
avlagd examen,

14) tidigare yrke eller arbetserfarenhet,

15) kundens malyrke,

16) studieplanen for eventuell tidigare
integrationsfrimjande utbildning eller
eventuella tidigare integrationsfrimjande
studier och en beddmning av planens
genomforande,

17) atgérder och mal for fortsittningen som
avtalats i eventuell tidigare
integrationsframjande utbildning eller
eventuella tidigare integrationsfrimjande
studier, och

18) andra 4n i 1-17 punkten avsedda
uppgifter som ar nddviandiga for deltagande i
undervisning eller tjdnster.

Denna lag trider i kraft den 20 .

Med stod av 65 § 2 mom. i denna lag betalas
ersdttningar till kommuner som inte hor till
landskapet Aland for sidana kostnader for
stoddtgdrder enligt 20 ¢ § i lagen om
grundldggande utbildning som uppkommit
den I augusti 2025 eller senare.

Kommuner som inte hor till landskapet
Aland har med stod av de bestimmelser i 65 §
2 mom. som gdllde vid ikrafttridandet av
denna lag rdtt att ansoka om ersdttning for
kostnader som grundar sig pa ett beslut om
sdrskilt stod enligt den upphdvda 17 § i lagen
om grundliggande utbildning for den tid som
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beslutet om sdrskilt stod enligt den upphdvda

17 § i lagen om grundldggande utbildning dr
i kraft.
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